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KRATAK OSVRT
Završ ism o i ovu godinu. I k ao š to  svaki na  koncu  svog rada, ili na  koncu 

izvesnog vrem enskog  razdoblja , želii da  zna za svo je  uspehe  i neuspehe, za 
n ap red ak  i nazadak , da  p re isp ita  svoje  p ro p u s te  i pogreške  i us tanovi svo je  
dobre  s trane, da bi s e  p o  n j im a  m ogao d a  rav n a  i uprav lja  u  budućnosti ,  tako  
želimo i mi n a  koncu  ovog našeg god iš ta  da  sastavim o, d a  s tv o r im o  bilancu 
svoga rada. Želimo da znam o  da  li sm o  uspeli, da  li sm o  napredovali  ili n aza ­
dovali, ili zastali  n a  is tom  mestu.

V eć p rem a  sam om  geslu, ko je  je  pri osn ivan ju  Sokolstva pos tav io  naš 
neum rli  učitelj dr. M iroslav  Tirš , Sokolstvo se ne sm e  n ik a d a  da  zadovolji  
s  pos t ignu tim  uspesdma. »Večno k re ta n je  i večno nezadovoljstvo«, to  je  naša 
misao vodilja  u čitavom  našem  radu. I zbog toga ne m ožem o da  budem o 
zadovoljni, j e r  savršens tvo  je  v rlo  da leko od nas. N e  m ožem o da  budem o 
niti  sp o k o jn i  niti  zadovoljni, je r  zadovo ljs tvo  je  najveći nepri ja te l j  naroda, 
zadovo ljs tvo  u b ija  u svakom  po jed incu  i u n a rodu  bo rbenu  snagu, sm isao 
za ž ivot i ž ivotnu sadržinu. M ožem o sam o  da kažem o — napredovali  smo, 
pom akli  sm o  se.

A k o  je  naš  Sokolić imao uspeha  m eđu  našim  na ra š ta jsk im  redov im a  — 
zasluga je  to  sv iju  nas. A k o  tog uspeha n i je  bilo —  kriv ica je to  sviju  nas. 
Svaki m ora  p rem a svo jim  sposobnostim a, p rem a  svom položaju  i m ogućno­
stima, da  po tpom aže  soko lsku  s tvar .  T o  je  naša  dužnost, to  je  naš  zavet, to  je 
naše poslanstvo. Mi m ožem o i m oram o  da  k r i t iku  jem o  naš  soko lsk i  rad, mi 
ga m o ram o  da  s tav im o  na  sito, ali mi m oram o da  n ađ em o  i p u ta  i načina 
kako  ćem o to  zlo ukloniti, kako  ćem o dobro  poboljšati, a pobo ljšano  usa­
vršiti. T ak o  t reb a  da  č in im o uvek  i na  svakom  mestu.



U  novoj godini t reb a  da k renem o  napred . N aš  sokolski n a raš ta jsk i  list 
m oram o da  proširimo, da mu nađem o  nove p re tp la tn ike ,  da  mu nađem o 
va ljane  isaradnike i da  ga naša  sokolska  om lad ina  čita. U tom e treba  da se 
kreće sve  naše  n as to jan je ,  sva naša  briga: podignuti »Sokolić« na  onu visinu 
da bude  svakom e od  koristi, da  ga svaki rado p r im a u ruke, da  pos tane  
vodeći list u našim  jugoslovenskim  om ladinsk im  redovima.

M rtvilo  ne sme da zavlada  našom  dušom  i našim  bićem. N euspes i  ne 
sm eju  da nas  omaloduše. T o  je  odlika slabića, nesposobnih  pojed inaca . U speha  
pak  može da  bude sam o tamo, gde je  bilo i žrtava. Svaka ž r tva  ima pravo  
na  uspeh. N a š  sokolski rad  je večito  požr tvovan je ,  večita p lem enita  borba, 
da  naši ideali, naše težn je  jed n o m  požn ju  obilan plod. Z a  te  velike ideale 
radi i naš  »Sokolić« i na  svim a je  n am a d a  ga svo jsk i  poduprem o, da on bude 
istinsko  ogledalo naše  v rednosti  i naše snage. N a ra š ta ju !  Isp ita j  sav es t  i 
priznaj,  je  si li sve  učinio š to  si m ogao? — A k o  jesi bi lii mogao više? A k o  nisi, 
zaš to  nisi?

U  novoj godini veselo na delo. U speh  i n ap red ak  u nam a je  samima! 
Rad, rad  i sam o rad  —- u radu je spas! U ž r tvam a ogledaju se značajevi i 
ideali. (Kljć.)

Zima z o v e !



ZNAČENJE ILIRSKOG POKRETA ZA 
JUGOSLOVENSKU MISAO

N a ovogodišnjim proslavama Prvog decembra naše se 
ie Sokolstvo setilo, prema uputama savezne uprave, ilirskog 
pokreta obzirom na razvitak jugoslovenske misli. Objavljujemo 
predavanje, koje je održao o toj temi br. Ivan Polovic na 
prvodecembarskoj proslavi Ljubljanskog Sokola.

. e godine navršilo se je 100 godina, otkako su Ilirci sa svojim »No­
vinama horvackim« i »Danicom horvackom« udarili čvrste temelje 
daljnjemu radu  za naš narodni preporod. Zbog toga trebamo se pri­
godom ovog važnog jubileja ozreti na sav ilirski pokret i na osnovi 
istorijskih činjenica ukratko prosuditi njegovo značenje za razvoj 
jugoslovenske misli i našega narodnog uskrsnuća.

Ilirski pokret nikao je u Hrvatskoj u prvoj polovini XIX stoleća 
pod uplivom sveslovenske ideje Kolarove, a kao reakcija na nasilje 
madžarskih nacionalista. Ovi su se (madžarski nacionalisti) u drugoj 
polovini XVIII stoleća zajednički borili s Hrvatima protiv bečkog 
nemačkog centralizma; kada su pak postigli svoj cilj, počeli su — za 
uzdarje! — narivati svojim bivšim saveznicima madžarski jezik u 

škole i urede. Što su pre predbacivali bečkim germanizatorima, sada su s H rvat­
skoj sami izvodili. Otvoreno su izjavljivali, da će otsada od Karpata dc Jadrana 
biti samo jedna država — madžarska država, samo jedan narod — madžarski narod, 
samo jedan* jezik i jedan duh — madžarski jezik i madžarski duh.

Hrvatski zastupnici t. j. plemstvo i više sveštenstvo, (drugi slojevi tada još 
nisu imali političkih prava!) — pobojali su se za svoju političku samostalnost; zato 
su svim silama branili dotadašnji »diplomatski« jezik, latinski, jer  nisu hteli da 
prihvate kao Madžari, umesto mrtvog latinskog živi narodni jezik, seljački jezik 
svojih »kumeka«.

Konačno su Hrvati oko god. 1830 šuštali i  Madžari su već odredilii rok, do 
kojega treba uvesti madžarski jezik u škole i urede H rvatske i Slavonije.

Međutim dok su službeni hrvatski zastupnici u političkom životu doživljavali po­
raz za porazom, uzaludno se pozivajući na zakone i pravo, na kraljeve odredbe i 
na istcriju odnosa između H rvatske i Ugarske, dignulo se je oduševljeno mlado po­
koljenje, koje se je oslanjalo na realnije pravo, na pravo živog naroda, na princip 
narodnosti. T o  su bili mladi apsolvirani pravnici, uopšte akademičari, klerici, učitelji, 
ljudi nižih društvenih slojeva bez privilegija, građanski i seljački sinovi, koji su se 
napajali po sveučilištima: u Beču, u Gradcu i Pešti novim, romantičnim, narodnim 
i demokratskim idejama. Ova je omladina dala berbi za narodno pravo impulzivnost, 
borbenost i ponajviše idealizam, bez kojega nema pobede ni u jednoj borbi. Ova je 
omladina sa svojom zdravom intuicijom uvidela da treba ponajpre podignuti u naj­
širim narodnim slovejivam, koji su većinem bili bespravni, nacionalnu svest i na toj 
osnovici dalje graditi.

Zbog toga izdao je 1815 god. kasniji pesnik »Lepe naše domovine«, Antun 
Mihanović, brošuru: »Reč domovini od hasnovitosti pisanja u domorodnom jeziku«, 
gde se obara na rodoljube, da se u književnosti i znanosti ne služe narodnim jezi­
kom, »jer jeziki vsi vbogi naradjaju se, s trudom obogatiju«. Tek tada, kad se bude 
gajio narodni jezik, pedignuće se prosveta među narodom, koja »vu vezdašnom 
stališu sam sebe od neme živine za dovoljno razlučiti ne zna«.

Juraj Šporer već je 1818 god. mislio na izdavanje ilirskih novina; i ako nije 
bilo pravog odaziva, izdao je 4 godine kasnije »Almanah ilirski za god. 1823«, gde 
govori da je najočitiji znak prosvete svakoga naroda književnost u njegovom jeziku.

Tek god. 1830 imao je veći uspeh mladi pravnik Ljudevit Gaj s brešurom, koju 
je izdao u Pešti: »Kratka osnova horvacko-slavcnskoga pisanja«. U toj brošuri važan 
je poziv hrvatskim rodoljubima. »N ut domorodci!, ne pustimo vu devetnajstom



stoletju Horvate k predmetu pravičnoga poteptavanja poniziti se, zvrhu kojeh hra­
brosti i jakosti osupnjeni puki čudili se jesu. Dajte da sada vu vremenu mira vitezi 
vu duhu budemo, da tak jezik, kojega najvekši muževi naroda našega z ljubavjum 
govorili, kojega z imetkom i z predragum krvčieum svojum junački branili jesu,
još najpotlam v temni grob ne zakopa se!«

Narodni jezik treba ljubiti i gajiti, a najpre, kaže dalje, odbaciti različne, pod 
tuđim uplivima nastale pravopise i uvesti jedinstven i jednostavan pravopis, da bi 
takve knjige mogli da čitaju ne samo Hrvati nego i Česi, Poljaci i ostali Sloveni. 
N ato  nastavlja: »A kulika nam stopram onda hasen i korist pristupi, ako se bližni 
brati naši Slavonci, Dalmatinci, Štajerci, Kranjci i Korušci vu ovem tak koreno- 
slovju jezika našega, kak takoj . . .  prikladnem pravopisanju z nami barem vu 
sobstvenosti zjedinili budu . . .«

Več ovde su istaknute vodeče misli mlade generacije: ljubav prema narodnom 
jeziku i njegovo gajenje, jedinstven pravopis, jezično jedinstvo svih delova našega 
naroda i što jače veze s ostalim slovenskim naTodima.

God. 1832 izdao je u latinskom jeziku Ivan Derkos vrlo važnu brcšuru pod
naslovom: »Genius patriae super dormientibus suis filiis«, (Duh domovine nad uspa­
vanim svojim sinovima) što znači velik napredak u mišljenju mlade generacije glede 
jezičnog ujedinjenja. Autor, naime, predlaže, da se podnarečja triju kraljevina (Hr­
vatske, Slavonije i Dalmacije) ujedine u zajednički književni jezik i to štokavski.

Mladim nacionalistima pridružio se je i starac mladenačkog duha grof Janko 
Drašković. Kada je b 'o u decembru 1832 god. sazvan ugarsko-hrvatski državni zbor 
u Požunu, najpre se je sastao u Zagrebu hrvatski sabor, da izabere svoje poslanike 
i da im da potrebne upute. Pred ovim sastankom izdao je Drašković političku bro­
šuru u štokavštini: »Disertacija iliti razgovor darovan gospodi poklisarom zakon­
skim i budućim zakonotvorcem kraljevinah n a š ih . . .«  u kojoj je opširno obradio 
politički, nacionalni i ekonomski program Iliraca.

Draškovićeve reči živo su odjeknule ne samo u nacionalističkim redovima, koje 
su reči za njih pretstavljale neki nacionalni manifest, već i pri službenim narodnim 
pretstavnicima u saboru, koji su prihvatili glavne točke Diisartacije i predali ih svojim 
zastupnicima u požunskom državnom zboru.

Ali sva nastojanja požrtvovnih hrvatskih rodoljuba na tom zboru (od god. 
1832—1836) bila su bezuspešna; madžarska megalomanija onemogućila je miran spo­
razum između obaju naroda, a što je Beč spretno iskoristio; stoga je moralo kasnije 
da dođe do krvavog obračuna na ratištima (god. 1848/1849).

Međutim vratio se je mladi dr. Ljudevit Gaj u Zagreb i nastavio je svoje na­
rodno probuditeljsko delo. Da bi mogao lakše da upliva na šire narodne slojeve, 
počeo je 1835 god. da izdaje »Novine horvacke« i »Danicu horvacku« u starom 
pravopisu i u kajkavštini; ali već koncem godine koraknuo je smelo napred: sa 
svojim znamenitim »Proglasom« za god. 1836 odlučio je da uvede jedinstveno ime 
(ilirsko) za sve Južne Slovene i štokavštinu kao najraširenije narečje za književni 
ilirski jezik. Novine su se od tada nazivale »Ilirske narodne novine« a Danica 
»Danica ilirska«.

Obazrimo se načas na Gajev rad: Što se tiče pravopisa i knji'ževnog jezika, koji 
je rad tako značajan za razvitak jugoslovenske misli.

N ajpre je ujedinio i pojednostavio pravopis i tako olakšao čitanje knjiga svima 
H rvatima i drugim Slovenima. Pred njime su se, naime, upotrebljavala u zapadnom 
kraju srpsko-hrvatskog jezika u glavnom dva pravopisa. Književnici, koji su pisali na 
čakavskom teritoriju i u Dalmaciji, držali su se italijansko-mletačkog pravopisa, kaj­
kavski i slavonski pisci pak madžarske latinice.

S time što je Gaj preuzeo od Čeha dijakritične znakove č, š, ž i još im dodao ć, 
neizmerno je mnogo učinio za naše duhovno jedinstvo; ta njegov su pravopis (gajicu) 
prihvatili svi delovi našega naroda, koji pišu latinskim pismenima. Ujedno nas je 
približio i severnoj braći Česima.

Teško mu je bilo da kao kajkavac prihvati štokavštinu kao književni jezik. U 
Zagrebu je, naime, bio uhvatio čvrst koren kajkavski književni jezik, koji je imao 
svoju poeziju i, pače, i svoju dramu. Kada G aj i s njime ostali Ilirci ne bi bili nacio­
nalno oduševljeni i politički zreli ljudi, moglo bi se bilo da dogodi, da bi danas imali 
na Slovenskom Jugu umesto tri pet književnih jezika: slcvenački, kajkavsko-hrvatski,



čakavsko-hrvatski, srpski i bugarski. Ilirci su mogli književni jezik kajkavske litera­
ture da protegnu na čitav hrvatski deo jugoslovenskog naroda. Drugo je pitanje, 
razume se, da li bi im to bilo uspelo. N e znamo n. pr. kako bi na to  bila odgovorila 
Dalmacija i Hrvatsko Primorje, gde su tada bila raširena tri književna narečja: 
štokavsko ijekavski u Dubrovniku, štokavsko-ikavski u Dalmaciji i čakavski u H rvat­
skom Primorju.

Kako književni jezici stvaraju razlike u svem mišljenju i osećanju narodnom, 
bila bi u tom slučaju naša pocepanost još veća; tako se je Gaj, srećom, odlučio za 
sredinu — za hercegovačko narečje: štokavsko-ijekavsko, kao i) Vuk Karadžić. Tako 
su barem H rvati i Srbi dobili zajednički književni jezik.

Što je nagnalo G aja na taj odlučni i tako važni korak?
Pre svega Vukova narodna pesma, koju je G ete uveo* u svetsku književnost, a 

koju je Gaj kao đak marljivo čitao u gradačkom »Ilirskom klubu«. N arodna pesma 
bila je uopće među nama duhovna vez; naročito su se njome oduševljavali Ilirci, 
i stoga je prirodno, da su uzeli narečje narodnih pesama za svoj književni jezik.

Tako je nacionalni pokret tih godina dobio naročito Gajovom zaslugom jasno 
određen smer i ime. Od god. 1836 do 1843 vodio se je sav preporodni rad pad  ilirskim 
imenom. Svi nacionalni ljudi okupljali su se tada oko Ljudevita Gaja, prvoborca 
ilirstva.

Političku snagu svog pokreta Ilirci su u početku brižljivo krili i naglašavali, da 
se radi samo o književnoj i kulturnoj slozi. Pa ni same »Novine« nisu prvih godina 
donašale političke članke. Za buđenje narodne svesti služila je književnost. Stoga 
je razumljivo, da je skore čitav književni rad prvih godina u davorijama, pesmama
budnicama, koje su često bez ikakve estetske vrednosti, ali ispunjene oduševljenjem
za svetu narodnu stvar.

Uz ovaj više propagandni rad Il'rci su mislili i na kulturne ustanove. Tako je 
sabor prihvatio Gajev nacrt »Društva za narodnu presvetu«, ali ovaj nacrt nije 
mogao da dobije kraljevu sankciju, tako da je tek 1860 izručio Štrosmajer tadanjemu 
banu Šokčeviću sabranih 50.000 forinti za podizanje Jugoslovenske akademije.

Kako se je pitanje sa »znanstvenim društvom« odugovlačilo, osnovala se je u 
Zagrebu god. 1836, a nešto ranije u Varaždinu, Karlovcu i Križevcima, Narodna
čitaonica; god. 1839 pak u okviru Čitaonice Matica ilirska.

Ilirci su mislili i na svoje požarište. Kako u Zagrebu nisu mogli da osnuju svoj 
vlastiti diletantski zbor, pozvali su god. 1840 srpske glumce iz Novog Sada, koji 
su kao »ilirsko naredno kazališno društvo« igrali u Zagrebu 3 meseca, nato su pak 
otišli na gostovanje u Karlovac i Sisak.

I tako je ilirizam u svojem kulturnom razmahu žnjeo uspeh za uspehom. Razume 
se, da to nije išlo tako lake, ali oduševljenje rodoljuba bilo je kao neki prolom 
oblaka, bujica, koja svojom elementarnom snagom nosi i ruši sve što joj stoji na putu.

Politička pak borba s Madžarima postala je svakim danom sve oštrija. Proti 
madžarskoj »Horvacko-vugarskoj stranjki« udružili su se svi nacionalisti u »Ilirskoj 
stranki«, kojoj je bio silno otežan rad. N jeni protivnici u Hrvatskoj i Ugarskoj agiti­
rali su kod kuće tvrdeći, da Ilirci žele da otcepe hrvatske pokrajine od Ugarske i 
da ih ujedine s austrijskom Ilirijom: da se, dakle, odriču konstitucije i da bacaju 
Hrvatsku u naručje bečkog apsolutizma. U Beču su naglašavali opasni panslav\zam i 
panrusizam ilirskog pokreta, ruskome su pak konzulu u Beču šaputali, da je ilirizam 
vrlo opasan po ruski upliv na Balkanu, jer  da teži za tim da slovenske države pri­
tegne u sferu Austrije. Bosanskome paši su dokazivali protu tursko raspoloženje 
ilirizma. Uzgredice su, kada je za to bila prilika, lagali, da kani Gaj katoličke Hrvate 
prevesti u pravoslavlje te su time hteli da sveštenstvu omraze ovaj pokret.

Sve ove klevete, pritužbe i intervencije imale su — nažalost — konačno i svoj 
uspeh, kakav Ilirci nisu očekivali: u god. 1843 bila je kraljevim ukazom zabranjena 
upotreba ilirskog imena u Hrvatskoj i Slavoniji; ova opšta zabrana delomično je 
ublažena god. 1845.

Od tada započeo je Gajev ugled da opada, jer su ga obeđivali, da je sa svojom 
nespretnom politikom prouzročio njihov poraz.

I unatoč ovom teškom udarcu ipak se preporodno gibanje među Hrvatima nije 
zaustavilo, već se je, pače, i produbilo. Naročito  je napredovala književnost. Tako 
je izdavao u to  vreme Stanko Vraz svoje pesničke zbirke i zajedno s Vukotinovićem



i Rakovcem osnovao književnu reviju »Kolo« (1842). Demeter je napisao najbolju 
ilirsku dramu »Teutu« (1844), Ivan Mažuranić ep »Smrt Smail Age Čengića« (1846), 
a Petar Preradović dao je svome narodu ilirske »Pervence« (1846).

Političke borbe s madžaronima nastavljale su se sa sve većom ogorčenošću. 
Strašno krvoproliće meseca jula 1845, kada je na Markovom trgu u Zagrebu palo 13 
mrtvih i 27 teško ranjenih rodoljuba, rasplamsalo je strasti do besnila. Svaka kap 
ove mučeničke krvi pojačavala je borbenost ražaljenog naroda, tako da je god. 1848 
ban Jelačič potegao za mač i ponizio madžarske nasilnike, uz silno oduševljenje svog 
naroda.

Iako je nato zavladao — zbog nezahvalnosti Habsburgovaca — i u Hrvatskoj 
zemlji strahoviti Bahov apsolutizam, il Tska ideja nije zamrla, već se je pretopila u 
stvarnije jugoslovenstvo Račkoga i velikog vladike Štrosmajera.

Svakako je pak ilirski pokret sjajno izvršio svoju istorijsku ulogu: preporodio 
je pre svega hrvatski deo našeg naroda; uredio mu pravopis, književni jezik, razvio 
književnost, organizovao političku borbu —■ podigao mu narodni ponos, samosvest te 
ga tako odgojio za Jugoslovenstvo, koje nam je s ujedinjenim snagama donelo 
slobodnu Jugoslaviju.

Konačno je od naročite važnosti bilo i pitanje nacionalnog uzgoja dece. Žene 
(majke i prve uzgojiteljice dece) bile su u to vreme potpuno pod uplivom nemačkog 
duha i nemačkog jezika. Stoga se je god. 1836 obratio na nje grof Janko Drašković 
s brošurom pisanom nemačkim jezikom: Ein W ort an Iliriens hochherzige Tochter 
(Reč plemenitim ilirskim kćerima) u kojoj cpisuje kratku povest Iliraca i njihove 
(t. j. dubrovačko-dalmatinske) literature; govori o lepoti ilirskog jezika i priopćuje 
na koncu Šafaržikov članak, gde su nabrojeni dosadanji uspeli Gajevog nacionalnog 
rada. Ova je Draškcvićeva poslanica »ilirskim kćerima«, kako kaže Kukuljević, izvr­
šila pravo čudo: Već na po ponemčene žene počele su da uče ilirski, čitale su ilirske 
listove i knjige, pevale su ilirske pesme, dopisivale se u ilirskom jeziku, ucpšte 
postale su oduševljene Ilirke.

Izvori: Antun Barac: Ilirska knjiga: Slavko Ježić: Ilirska knjiga.

Majka. (Ljnorez. Ing. arh. O. Gaspari)



BRAT IZ KOROTANA
(Konec.)

n obleki tud i  dve, d a  ne bo treba  toliko nositi s seboj«, drgeče 
teta.

»Kam bom o pa nesli?« pokaže T onče  na dva natlačeno 
polna n ah rb tn ik a  za vrati.

»Podviži, Tonče, podviži«, m esto  odgovora  p r igan ja  stric. 
Roke se mu tresejo , ko rak  mu je  negotov in kak o r  se prestopi, 
se zaleti zdaj sem, zdaj t ja  ko t  da  je  pijan.

»Tole popij,« mu ponudi žena skodelico  čaja, a zunaj že 
zopet Teg-reg-reg-reg pošastno  zarožlja  tako  blizu, da puškarju  
ni p rav  nič za čaj.

»Kar o troku  daj«, hoče postaviti  skodelico na mizo, a jo 
postavi tako  na rob, da zdrkne  in se zvenče razleti n a  tleh.

»Ob vse bom o to  noč«, gre te ti  bolj in bolj na  jok. Skodelico je  hranila  
še izza birme, spom in  na  b o t ro  ji  je bila, in zdaj se ji  zdi, da se je  z njo 
razbilo  vse lepo v življenju.

»Kaj s tokaš  za črepinjami!« b ru n d a  stric. »Rajši bi se oblekla!«
In k a k o r  se R eza ogleda, vidi, da  še vedno  hodi v spodn jem  krilu, čeprav 

je  že več ko t dve uri pokonci. Seve, saj ni mogla skora j nič spati.  Komaj je 
m alo  začmela, jo je  že vrglo s t re l jan je  iz pos te l je .  M oj Во£, v  taki hitric i in 
k o  se ni čisto nič nadejala! Stric s toka , k je  je  n jegov gumb za ovra tn ik , 
tišči p ipo pod  pazduho in jo  išče v omari, češ:

»Kje je  le m o ja  čedtcai?«
»Saj jo  imaš tukaj«, mu jo  žena pomoli pod  nos. »Meni rajši pomagaj 

poiskati  gadrco —«
»Kako, ko pa  s to jiš  na  n je j  — !«
K akor  si pom agata  in begata  po kuh in ji  in  po  sobi, j im a  vedno  še česa 

m anjka . P reden  n a jd e ta  to, založita sp e t  ono, da se  že začne svita ti,  ko še 
zmeraj nis ta  odprav ljena .

T onče  se  m ed tem  umije, obleče, po za j t rk u je  te r  ugiblje, kaij je Plotni- 
kova  tak o  zastrašilo. S tre l jan ja  se vendar  ne bojita , saj t r a ja  že nekaj dni. 
Bržčas je  nocoj malo bolj ostro, ker  so Jugoslovani dobili pom oč —

»Stric —«
»Požuri se., požuri«, m ezdi puškar, »saj vidiš, da  bo km alu  d a n  —«
»T rak  vam visi iz hlač«, se  kljub  resnobnosti  T onče ne m ore ubraniti  

smeha. Le čemu je  stric  izgubljen  k a k o r  strašilo  v p rosu?  — Kaj, Lopar da je 
p rišel?  Ponoči?  Kaj je  na tega  prineslo z D o l?  Ali je m esečen?  D a  se  je 
šrapnel razpočil nad n jegovo  hišo — ?

»Pomagaj no  brž«, cepe ta  teta , k e r  se ji je zavozljal t r a k  pri predpasniku .
»Odreži,« o d p ira  stric  žepni nož, a žena se bran i:
» N ik a r  mi no  vsega ne uniči! K do pa  u tegne zdaj šivati!«
»Bom pa  jaiz odvozljal«, s top i T o n č e  k n je j .  K akor h i t ro  pa s e  zunaj 

oglase s tro jn ice, se Reza v  s trahu  zgane in sp ro ti  vselej spe t zadrgne vozel, 
kolikor se ga je  dečku dotlej posrečilo odrahlja ti .

»Kam se v e n d a r  tako  odp rav ljam o?«
»Ven. — Kamorkoli. — K daj pa s im orak  've, k a m  bo smel nasloniti 

glavo,« jo k a  teta.
Lopar da  je  povedal, kaj se obe ta  za z ju tra j .  A k o  se K ran jc i  rade volje 

ne um aknejo , navale N em ci s tak o  silo, da  bo  takoj vse drobno. N o, K ranjc i 
seveda niso  odnehali, oni pa tudi ne. Doslej so  s tre lja li  sam o okoli po hribih, 
zdaj ipa že p ada  po  Doleh. Še malo, pa bo deževalo na Borovlje. Kam naj se 
človek v  tak em  obrne, k o  ne m ore  čisto  nič vedeti, k je  ga sreča  zadn ja  ura.

M im o h iše  je  čuti korake. Ali gredo delavci n a  delo? N e m a ra  že tržani 
zapuščajo  dom ove?  Stric bi rad  pogledal skozi okno, toda  te ta  ne pusti  niti



odgrn it i  zaves, kaj šele, da  bi k d o  odpiral! Seve, na tešče bi nastav lja l  glavo! 
Kam naj se dene, ako  se njemsu kaj zgodi, žena  sama, ko  že i tak  ženska  nima 
nik jer  nobene veljave?!

»No, no, pa  nič!« ne jevo ljno  m om lja  Joža. »Če je  bolj pam etno , da  nas 
vse tri podsu je  zidovje, pa  k a r  počakajmo.«

T onče  se plaho ozre p o  kuhin ji .  So n em ara  stene  že k je  n apokane?
»Pa stopi rajši v  vežo' in h itro  m alo  poglej venkaj. — Samo hitro, da  te 

kaj ne  zadene.«
»O, seve,« ogrne stric  pelerino in si potegne  kapuco čez glavo, »saj nisem 

otrok.«
»N esreča, misliš, te vpraša, k d o  si in kaj. — H itro  stopi in  n ikar  to liko  

ne godrnjaj!«
Puškar prihu ljeno  odide, m ed tem  ko R eza  še vedno izbira, kaj bi kazalo 

vzeti s seboj.
»Tole spravi,« potlači T o n če tu  v  su k n jo  blagoslovljeno svečo. »A ko se 

komu kaj primeri, mu km alu še posvetit i  ne bi imeli s čim na  zadn jo  uro.«
Plotnici silijo solze v oči, T o n če tu  pa  se še v ed n o  krožijo  u s tn a  v  nasmeh. 

A k o  so  Jugosloveni potolkli Nem ce, hej, to  j ih  bo m orala  tetai preslišati?  
Prvič, k o  spe t p r ide  Žiko, bo T onče  pričo vseh ipokazal, kako  s ta  se s stricem 
prip rav lja la  na  beg.

»Zdaj p a  kar!« p lane  s tr ic  v kuh in jo .  »So že tukaj.«  —
»K je? K do?«  —
T e ta  j e  k a k o r  sam  vosek in pepel. Česar se do takne , ji zd rkne  iz rok.
»N em ci so  že na  D obravi. V sak  čas bo d o  tukaj.«  —
»Saj ni mogoče,« se  up ira  Tončetu . »Ali niso naši dobili pomoči?«
»Kaj jaz  vem! H itro , da  še kam  pridemo.« —
»Kam?« se trese  teta .
Kam, tega tudi P lo tn ik  sam ne ve. Po  trgu n a rašča  hrup. P o k an je  je  zdaj 

čuti čisto  blizu in včasih zažvižga k rog la  p r a v  mimo okna. M ed tem  ko mož 
in žena d rug  drugega prigan ja ta ,  naj hiti, in vzlic tem u ne  m o re ta  nikam or, 
se T o n če  k a k o r  podlasica  pom uzne  v podstrešje .  Skozi lino vidi po  vsem  trgu. 
P red  cerkv ijo  in poleg občinske  hiše se b ran i  Ž iko  s svojimi. Še nekaj Slo* 
vencev je  tam, a  L ipeta  ni1 videti. — Joj, jo j, s tr ic  je  govoril resnico; Jugo* 
sloveni se um ikajo .  S treh  s t ra n i  že p r i t iska jo  N em ci nanje . V se  je izgub* 
ljeno. V  Podljubelju , v  Podgori, proti  Resn iku  in okrog Svetne vasi, povsod 
poka', povsod  k rik  in hrušč, a N em cev  hrum i več in več. Kje je  v e n d a r  legija? 
Kje. je  L ipe? —

T onče  išče, išče z očmi. — Peščica p re d  cerkvijo  omaguje. S tro jn ica  ee 
oglaša le še poredkom a, k ak o r  bolnik, k ak o r  umirajoči. — In v o jsk a  se 
umika, umika. —

T o n če tu  silijo solze v oči. V  nem em  obupu s tiska  drobne pesti. Bojni 
k r ik  nairašča k a k o r  o n d a n  vihar. T ržan i  so  se poskrili po hišah. N ik je r  ni 
v ideti žive duše razen  vojakov , ki ods topa jo , ods topa jo . Z da j  je  konec. Kam  
naj se nagnejo, ko  jim že od  povsod  sikajo  krogle nasp ro ti? !  S severa, z 
juga  in zap ad a  so  že obkoljeni.  —

Bliskoma s e  T o n če  domisli, ka j  s ta  se menila z L ipetom . U so d n i  t renu tek  
je  tu. H i t ro  v e n k a j ! —

M im o stričevega s tan o v an ja  šine k a k o r  strela. Plotnikovai se o b a  tiščita 
še v  kuh in j i  in te ta  jo k a je  moli. K ar naj o s tane ta ,  sa j  stai tu še na jbolj  na  
varnem . T onče  m ora  k  vojski, da  ji pokaže  pot! Z d a j  gre za m inute , zai vsak 
trenu tek .  — Samo čez Dole na  Sele je  še p ros to .  — T am  je tud i najbolj 
skrito  in po sam o tn ih  km eti  jah žive zveste  slovenske korenine, ki bo d o  spre* 
je le  tudi p rem agane in poražene  b ra te  z enako  ljubeznijo  kak o r  bi jih poz d ra* 
vile ko t  zmagovalce.

K akor  m aček sp re tn o  hiti T o n če  m ed  hišami. Z  b o kov  in izozad sika 
svinec s t ru p e n o  pesem  smrti.

Z d a j le  je na  polju. V  nekaj m inu tah  p r id ir ja  na Dole, to d a  nekaj m inut 
je  lahko  večnost. — P o  zraku venom er žvižga, sika, zbada  in  brni tex išče



žrtev . H vala  Bogu, os tanek  vojske  je  m enda  zaslutil pravo smer. Pol plaze, 
pol lete d ir ja  T o n če  za vojaki.

N a  vasi Z iko  nekoga nekaj vprašu je . N e  ve  sm eri?  Ah, to  je  Cita! In 
k am  mu kaže! Proti  Celovcu m es to  p ro ti  Železni Kaplji. —

»Zdravoooo, Zikoooo!« zavpije  T onče  na  vse grlo.
V o jak i  se ozro. Z iko  išče z očmi,
»Joj, braćo moj mili!« se  mu iztrga vzklik in v t ru d n ih  očeh se  vlažno 

zaiskri, ko  mu proži rako  v pozdrav.
D ečka s t iska  v grlu.
»N e tja, Ziko, ne! Semkaj zavij, da, p ro ti  Selam.« —
Z ajoka l  bi od bolečine, vendar  s e  k aže  odločnega in vedrega. H itro , kar 

h itro , da p r ide jo  čim prej iz nevarnosti!  Pot bo sicer slaba, ker so jo  razs 
jedli hudourniki, vendar  še edino varna. —

N aglo  skozi vas! Vaščani, sam i puškarj i  in delavci, rad o v e d n o  m otre  
o s tanke  poražene vojeke.

»Kaj pa  ti?« se  roga Cita. »Viš, zdaj te  za vse neum nosti  lahko glava 
boli.« —

N e k a j  žensk  se posm ehuje , češ:
»Veseli naj bodo, da lahko  od n eso  zdravo  kožo.«
»Šta kažu?« bi ra d  vedel Ziko.
»Me je sram  povedati,« čuti T onče  v srcu, m ed tem  ko s© v besedi izmika: 
» N e  zameri, Ziko, sa j  ni v red n o  besede.«
»G reš  z njim i?« zavipije Cita.
»Boš km alu  vedel, če t e  u jam ejo  naši,« žuga Lenčeva. »Joj, kako  te  bodo  

našeškali!«
O d  nekod  zaseka roganje. T onče  molči. Po vasi s reču je  tud i  sočutne 

poglede. Stari joka jo :
»Kaj bo z nami! — Kam  naj se denem o?« —
V ojak i  o d h a ja je  tolažijo. Saj ni še vseh dni konec! N ik a r  ne obupati!  

Km alu se zope t  v rnejo . —
»Srečno, srečno!« —
»N a svidenje!« —
Dež nep re s tan o  rosi, cesta  je  razmočena, na  k ra j ih  tu  in  tam  m očno 

raz jed en a  in ud r ta .  N a  d rev je  pada joče  deževne kaplje  je ču ti  k a k o r  pri* 
ta je n o  ih tenje . Sele v samoti, k o  ni več neposredne  nevarnosti ,  pove Ziko, 
kaj se je  zgodilo. N aše l se je  nek je  izdajica, ki je  ponoči n a  sk r i tem  k ra ju  
prepelja l del sovražnikov  čez reko. Bog mu oprosti ,  v človeški pravici ni 
o d puščan ja  zanj! — In z ju tra j  so že obstre ljevali  vo jsko  s treh  strani. Ze 
i tak  rah la  bo jna  č r ta  je bila  t a k o  km alu  lahko presekana.

»Kaj je  z osta lim i?«
»Bog ve?  — M orda  so  u je t i?  — N e k a j  j ih  je  m orda  celo padlo.« 
»Lipe?« —
Z iko  ga ni videl vso noč, ven d ar  upa, d a  se je  otel. Legija  je ponoči 

zaseda la  više gori v  Rožu, pro ti  Šent Jakobu  in Podrožčici.
Dasli gre zdaj T onče  z n jim i?
R ad  bi šel, a jim  m en d a  ni več po treben . Po ti  ne m o re jo  več zgrešiti. 

O . saj je že gospod Podgorn ik  tukaj! In  n jegova  hče rk a  tudi. — Z d a j  je 
v o jsk a  lahko  brez skrbi.  T o v a rn a r  pozna  vsako stezo. T onče  m ora  nazaj,  d a  
nazaj! T a k o  je  obljubil Lipetu!

»Zbogom  in s rečno  hodi, Ziko! Srečno vsem in km alu  na  svidenje!« 
V o jak i  s to je  k ak o r  p r i  povzdigovanju , ko  zad rh ti  čas tn ikov  glas:
»Hvala ti  n a  svemu, b raćo  moj mili!
N eću  te  zaborav iti  nikada,« ob jam e Z iko  T onče ta1, »i dok  mi o s ta je  srce 

živo, živećeš u njome. Soko moj jasni, mili i prvi mi — b ra t  iz K orotana!«  —



->

FERDO PAVEŠIĆ, Sarajevo:

REFLEKSI VELIKOG OSEĆAJA
Fragm enti  iz moga »Dnevnika«

1
N e k a  mi m o ja  draga  b raća  i ses tre  dozvole ovaj naivni a te n ta t  na  n j i ­

hovu s trp lj ivost.  Dnevnic i su uopšte  na jveći bezobrazluk  na svetu , to  znam 
iz sopstvenog  iskustva. O sim  toga, us lobođavam  se ovoga p u ta  za neobičnu 
d rsk o s t :  silim  vas da razm išlja te  o m om  V elikom  osećaju. T a j  sam osećaj 
izvadio iz svog če tv r t  veka  s ta rog  »Dnevnika«, koji  je p re p u n  iskrenih  zapisa
o evim m an ifes tac ijam a života. A ko , dakle, m rzite  isk renost  save tu jem  vam  
da odm ah  p re s tan e te  č itati ove misli.

Z an esen  sam  idejom  Sokolstva. T o  je  oličenje ljubavi p rem a D om ovini. 
Č itao sam  davno  jednu  S tendalovu knjigu  »O ljubavi«, ali nigde u to j filo­
zofskoj tvorev in i ne s re toh  ni reči o uzvišenoj ljubavi p rem a  svom  rodnom  
kra ju .  Z a r  je  ta  l jubav  toliko s ićušna? I s to r i ja  čak  kaže, da je  taj Sendal filo­
zof visoke v rednosti ,  kapac ite t .  K o bi jo š  u to  verovao, k a d  znam o da n iko
o  svojo j pam eti neće pom islit i  ružno, a ni is to rija  ne čini ovde iznimku: 

»H istoria  m ag is tra  v itae  e s t . . . «

» Z aš to  ti  toliko ludo voleš Sokolstvo?« — pitali su me neki poznanici.
»Z ar  ti to liko im ponuje  ono hod an je  po rukam a i p re tu ran je  na glavu?«, 

jironišu drugi.
M oj je  princip da na ozbiljna  p i ta n ja  u to n em  u razm išljanja , a na sm ešna  

da odgovaram  ozbiljno.
Vi, ljudi, izvrćete činjenice. K ad se preselite  u takozvanu  če tv r tu  d im en­

ziju, čuva jte  sc genijalnog Niče-a. O n  je  veliki p ro tivn ik  o b r tan ja  svih 
v rednosti .

N ek o m e  je  palo na p am et da  ipiše o tom e k ak o  je Sokra t silno voleo 
m u d ro s t  duše i zdrav lje  tela. N eko liko  vekova posle toga Tols to j  je  še tao  
p o  šum arcim a svo je  legendarne  Jasne  Poljane i sk ic irao  svoje  veliko »Vas- 
kresenje«, b rao  jagode i vežbao te lo gim nastičkim  pokretim a. Sve je on to
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usko  vezao u svoj plodni život. I uvek sc vraćao s  takve še tn je  odm oren  i 
svež, usprkos svojoj sedoj brad i i velikom bro ju  godina na leđima, a u isto 
je v rem e m oj poko jn i  deda. koji je  užasno mrzio te lovežbu i sm atrao  je 
budalaštinom , s ten jao  u naslonjači o d  ukočenosti udova  i težine s tarosti,  
iako beše m nogo mlađi od  T o lsto ja .  O p e t  m nogo godina posle toga napisao 
je Juvenal u svojim  episima:

»Z drav  duh  u zdravom e telu!«
Sokolstvo ima svoje g imnastičke sprave za zdravo telo i plem enitu 

š tam pu  za zdrav  duh.
Meni je  skoro  do p lakan ja  žao š to  n isam  ja  osnivač Sokola. Bog bi me 

sigurno po tapšao  po  ramenu, a o v a k o . . .  Bog zna.

5
M oj Veliki O sećaj zove se Jugoslavija. Bogomolja u ko jo j  se k lan jam  

tom  svom  V elikom  O seća ju  zove se Sokolstvo. Cenim  i H r is ta  i M uham eda  
i sve  poštene  ljude na  nebu i na  zemlji, a sk idam  kapu  k ad  razm išljam  o 
Sokolstvu i klečim k ad  izgovaram:

»Jugoslavija!«
T o  je  moj Veliki Osećaj.

6

N e  zam era jte  mi ako, slučajno, m oje misli zvuče je d n a k o  kao i vaše. 
J a  ne bi b io  dovoljno  ipametan k ad  ne bi bio uveren  da  drugačije  ne sme 
i ne može da bude. Moj Veliki O sećaj treba  da bude i vaš Veliki Osećaj, jer  
kako  bismo inače bili braća.

Zdravo!

Kao pojedinci na lakoatletskim utakmicama beo­
gradske župe zauzeli su u naraštaju braća: Kure- 
pa Branko (levo) i Đurinović Antun (desno) prvo 
i drugo mesto. Obadvojica su članovi naraštaja 

Sok. društva Zemun.

Pobedničko odeljenje naraštaja Sok. 
društva Zemun, koje je osvojilo pr­
vo m esto na župskim lakoatletskim  
utakmicama održanim 20-Х 1935 u 
Panćevu. S leva na desno braća: Ku- 
repa Branko, Dukovac Mato, Đuri­
nović Antun, Spasojević Miloš, Ko- 

larov Đuro i Cerovac Branko.



IV O  M A J C A N ,  G ospić :

RED NEKA VLADA U NAŠEM DELOVANJU!
ve značajne  reči ko jim a se — s po tpun im  pravom , — p r i­
daje  veliko značen je  za postignuće u speha  u svakom  radu
— treba  dobro, vrlo  dobro  zapam titi .  O voga  t reba  naročito  
mi Sokoli da  se držimo, ako želimo da u svom e delovanju  

v  im am o uspeha  i da  nap redu jem o . Mi t re b a  da znam o  još i više: 
svesni m oram o  b it i  da  je  red, ko ji  se postizava  snagom  volje, 
zdrav im  rasuđ ivan jem  i sam odisciplinom , sudbonosan  za sav 
naš rad  i uspeh u životu, dakle i za n ap red ak  i ops tan ak  naše 
organizacije, našega Sokolstva. Mi p re tp o s tav l jam o  da su u 
Sokolu sabrane  sam o stvara lačko  snage naroda, da su  s a k u p ­
ljeni sam o pona jbolji  sinovi i kćeri, na jsvesn iji  čuvari i zidari 
čiste sokolsko-jugoslovenske misli, v redni pojedinci — svesni 

svojeg  odgojnog poziva i m oralno  odgovorni za sav  rad, ko ji  p u tem  Sokol­
s tva  — kroz  sokolske  vežbaonice — vrše u cilju uzga jan ja  poverene  im m la ­
deži i u p o tp u n jav an ja  i u sav ršavan ja  sam oga  sebe, a time za dobro  celine 
naroda . O ni m ora ju  znati  i biti svesni toga  — da je red  i disciplina temelj 
i snaga naše sokolske  organizacije, isto tak o  kao š to  je telesna snaga  mati 
isk renosti  i o tvorenosti .  Z n a t i  т о т а ји  da  su red  i disciplina uz b ra ts tvo  
na jvažn ija  odgo jna  sreds tava .

Eto, to  t reba  da  zna ju  Sokoli, ali ne  sam o  da znaju, toga t reb a  i bezu- 
slovno da se  drže  — ne žele li pos ta t i  rušite lji  organizacije, k o ja  ima tako 
uzvišene ciljeve. T e  reči t reba  da im uvek  lebde p red  očima, one  t re b a  da 
budu  rukovodn ik  u n j ihovom  de lovanju ; n j im a  treba  da  odgovara ju  sve 
n j ihove  misli, osećaji  i želje. O so b i to  je  to  dužnost,  p rva  i sve ta  dužnost,  
svakog  pojedinca, svakog svesnog  Sokola danas, k a d a  nes ta je  reda, a disci­
plina p ro p ad a  up o red o  s  neshvaćan jem  soko lske  misli, soko lsk ih  načela. T o  
mu je  n a jveća  dužnos t  ako želi i ako ga veseli napredak , ko ji  postizavam o 
sokolsk im  radom , a ko jem u  treba  da posve tim o  veliku pažn ju  i uzgojno 
iskustvo.

Ali ono  š to  se događa, š to  danom ice  p r im eću jem o  i s bolom  u tv rđ u jem o
— nije  red  i disciplina, n ije  pod izan je  i s tvaran je ,  n ije  n ap red o v an je  i uspeh, 
već je  nered, p rkos  i svojeglavost,  o b a ran je  i rušenje , nazadovan je  i neuspeh. 
Je r  govoriti  o nap red o v an ju  i uspehu  tamo, gde nes ta je  reda, gde se  ne 
uzgaja  i ne podiže m ora lna  s t r a n a  čoveka — znači u lepšavati  s tvari  i zava­
ravati  sam oga sebe, ali ne i o ne  ko ji  nas  budn im  o k o m  p rom atra ju ,  one ko ji  
nas ok ružu ju  i razum eju  n a s to ja n je  Sokolstva, ali i naše delovanje . Mi 
znam o tko  n a s  sve ok ružu je  i p ro m a tra ju ć i  p ro su đ u je  i o cen ju je  naš rad, naš 
p o s tu p ak  i naše shvaćan je  sok o lsk o  - jugoslovenske misli.

Svi ti  n isu zagre jan i našom  mišlju, niti  5  n am a simpatišu, n isu  nam 
m ožda  ni skloni, ali mnogo, vrlo  m nogo ih ima, m o žd a  i' više, nego si i sami 
zamisliti možemo, ko ji  su  dušom  i srcem  s n am a t. j. s  jugoslovenskom  mišlju, 
ko ji  bi se toj misli predali i sudelovali u soko lskom  radu, ali jedn i  čekaju  
da  p r im erim a zasvedočim o kakv i sm o  Sokoli, a drugi uv iđajući d a  se  u svom  
radu  i ž ivotu ne rukovod im o sokolsk im  načelima, nego da krivo, svak i  na 
svoj način  g ledam o n a  Sokolstvo i shvaćam o  soko lsko  b ra ts tv o  i jednakost ,  
ko je  je  jedno  od  glavnih poluga sokolskog  rada, p re s ta ju  s  nam a  sim patiz ira ti  
i o k renuvš i  nam  leđa pođu  svo jim  putem .

Z a r  d a  im zam erim o ili d a  ih o su d im o ?  Ne! Z ahvaln i  im m oram o biti, 
je r  svo jim  nas č inom opom in ju  na p o v ršn o s t  i greške, ko je  odvilše laikoumno 
č in im o bez  izgleda na popravak . Z a to  sa v e s t  svo ju  i sves t  t re b a  da  ispitamo, 
je r  sv o jo m  sm o greškom, svojim  nesokolsk im  postupkom , svo jim  je d n o s t ra ­
nim  sh v aćan jem  soko lske  misli izgubili jednog  s im pa tize ra  ili jednog  člana, 
ali ga n ije  izgubila jugoslovenska m isao — čista  i nepo tvorena . O vo posled ­
n je  je  u teha  za punovredne  i iskrene Sokole, koji  jugoslovenski osećaju.



A  vi, braćo prednjaci,  ne sm etn ite  s um a  da najviše  na vam a stoji, kakav 
će red  i disciplina v ladati u vašoj jedinici. N e  zaboravite  i zna jte  da će vas 
nered, u radu ko ji  provadite , u očima onih ko ji  p ro m a tra ju  vaše delovanje
— poniziti i omalovažiti, a oni ko je  mislite uzgajati  — otkriće  u v am a n e d o ­
s ta ta k  snage i sprem e da izvršite preuzetu  dužnost.

Z a to  — držite  se reda! Red neka  v lada u vam a i izvan vas! Prim erom  
zasvedočite  d a  s te  dorasli poverenju , ko je  vam  se daje. N em o jte  se varati, 
ne mislite da ćete s porednim , sitničavim i dvoličnim delom  ili d ržan jem  
prik r i t i  n ed o s ta tk e  vaše nu tr in je  i vaše površno  ili k r ivo  shvaćanje  sokolskog 
rad a  i sokolske misli. — P am tite  da  ćete sam o plem enitim  radom  ne samo 
uzgojiti  i podići sebe, nego i one koji  vas ok ružu ju  i koje uzgajate, a time 
o ts t ran j iv a t i  m noge zablude, ko jim a sm o s k lo n i . . .

A k o  ne uzgojite  i oplem enite  sebe i, zračeći svojim  značajem  ne delujete  
povoljno  na okolinu, — nered, krivo shvaćanje  naše s tv a r i  i svako zlo će se 
još više razvijati, a na  šte tu  naše stvari.

U rad i te  li obra tno , isp ita te  li svoju  savest i svest i oplem enite  li vašu 
dušu, a osećaje i de lovanje  p rivedete  u sklad  s pravim  sokolskim  radom  —- 
provađan im  u redu, a ostalo' vaše delovanje  i život u suglasje sa sokolskim 
načelima, — biće m anje  grešaka, zabluda i neuspeha, a više ljubavi, poverenja , 
nade  i vere — da će sve tlo s t  pobediti tminu, da će n ap red n a  sokolska  misao 
biti p rav ilno  shvaćena, da će je n a rodna  duša i srce privoleti, pa će posta ti  
srž narodnog  mišljenja, — da će prozračiti  duše s poverenjem , ljubavlju  i 
ravnopravnošću , da će pobediti  i podići naš  ugled i našu moć.



HAJRUDIN ĆURIĆ, Sarajevo:

JEDNO VEĆE NA NARAŠTAJSKOJ VEŽBI
(Iz zbirke »Vila Sokolića«)

Sokolana mi se te večeri pričini neobično divna. Svuda sam video život: 
i u miloj preči, i u brzim  karikam a, i u velikoj e lektričnoj sijalici i — u 
naraš ta jc im a. Bilo ih je  d ivno  pogledati! U  svih ista misao, ista nada. Srca 
.im biju  za jedno . T o  su deca jugoslovenske ideje! O, kako  mi je  bilo ugodno 
pri duši, kako  mi je  srce jače kucalo  k a d  sam gledao njih, uzdanicu našu. 
,1 nehotice  mi se počeše n j ihova  telesa prič in ja ti  kao divna telesa spa r tansk ih  
ju n a k a  . . .  Setih se svih dobrih  dana, ko je  sam p roveo  u narašta ju ,  i nehotice 
mi se o te  iz grudiju  jed an  u z d a h . . . :  »O, lepa m ladosti  m o j a ! « . . .

Iz ovoga zanosa  trgnu  me n a ra š ta jsk a  pesm a  »lz b ra tskog  zagrljaja« . . .  
Bila je  jak a  kao  grom. Prođoše  me s r s i . . .  Srce poče naglo kucati, a jezik 
sam  poče p e v a t i . . .

Pesma p restade . O tvoriše  se  v ra ta  i na  n jim a se pojavi on, naš s ta ro s ta  
župe. Jedno  zvonko  »Zdravo!«, pozdrav i ga. D obro  se sećam  šta  je te večeri 
p ripovedao  »deci svojoj«. G ovorio  im je o našem  idealu — o Sokolstvu. 
Uok ie govorio bio je  divan. Oči su  mu se sja ji le  od  zadovoljstva.

N eh o tice  bacih oči na  e lektr ičnu sijalicu. U tom  času učini mi se da 
iza n je  iščeznu jed n o  lice, slično onom e licu u T irševu  dom u u Pragu. Imalo 
je  blažen osmeh, a to je  bio n jegov  duh, duh  našeg besm rtnog  Tirša. Lagano 
blagoslovi svu svoju  decu i vra ti  se na trag  veseo i zadovoljan.

V an i se začu poj s lavuja . M esec je  iza b rd a  začuđeno  gledao u našu 
d vo ranu  i u narašta jce ,  decu velike i nenadm ašive  jugoslovenske ideje. 1 on 
je  te večeri bio zadovoljan , kao i T iršev  duh, je r  je č itavu noć obasjavao  
grad, ko ji  je  u tišini počivao  . . .

GUSTAV STRNIŠA, Ljubljana:

PRI ZOBOZDRAVNIKU
Z a d n j i  bolnik!
G ospod  d o k to r  je  na s težaj odprl vra ta . V stop ila  je s ta ra  b leda  gospa 

o g rn je n a  v  sivo pelerino, p r i jazno  se  je  sm ehlja la  in nekam  boječe gledala 
mladega gospoda.

»Ali vas  zob boli? V a s  t rga?  Kaj vam  m an jk a?«  vprašu je  zobar, k e r  
ženica zad reg n jen a  molči. N jegove  r jave  oči, lepe k a k o r  oči srne, se  zazro 
v a n jo  vp ra ša je  in zaupljivo.

S ta rk a  ga še e n k ra t  s pogledom  o b jam e  in potegne izpod pelerine mačko.
M ladi zobozdravn ik  zardi in za k o rak  odstopi.
S ta rka  ga prosi:
»G ospod  doktor!  Ž e  več dni mi ne da  miru. Okoli m ene bega in m ijavka, 

d a  me sroe boli. Proseče m e gleda in nič ne tnore jesti. P re iskala  sem  ji 
gobček in ugotovila, da  ima nagnit zob. Prosim  vas, izderite  ga ji!«

D o k to r  jo jezno  pogleda:
»Živali ne zdravim!«
Sta rka  zgubanči obraz, vsa se slkrči in sk o ro  zaihti:
»Tudi živalce so  dobre, včasih boljše kako r  ljudje!  Pravijo , da  so m ačke  

hinavske, a meni so  naklonjene . V se  miši mi polove in z najbolj  sk ro m n o  
h ra n o  so zadovoljne. Podila  sem jih  iz hiše, pa  n iso  ho te le  n ikam or. Veste, 
gospod, tud i  žival pozna srce in d o b ro  ve, k d o  jo ljubi, m orda  bolje  kot 
l jud je!  Da, tudi žival zna; resnično ljubiti!«

Z d ra v n ik  se še bolj zresni. V  spom inu  mu vs tane  doživljaj iz o trošk ih  
let. K om aj š tir ile ten  dečelk je  bil. N jegov  oče  je  bil mizar. Pod s t re h o  je



imel s ta re  deske. N ek eg a  dne je lezel d o  lestvi v podstrešje , on  ipa za njim. 
Ker se je bal očeta, je plezal čisto tiho  po  lestvici in se  skril n a  podstrešju , 
kam or ga je  gnaia o tro ška  radovednost.  O bsedel je  v  nekem  ko tu  n a  skob s 
ljancih  in zaspal.

Ko se je  zbudil, je bila tem na noč in vse je molčalo okoli njega. Z d a j  
je začutil nekaj mehkega, bila je n jegova muca, ki ji je  ved n o  nosil mleko
za mladičke. Kmalu so priskaklja li tudi mladički, ki so  se  laskali okoli njega,
božal jih je  in objem al, dokler  ni zaspal.

Ko se je predram il, je  bil že dan. Šel je  gledat za lestvo, pa je ni bilo, 
oče jo  je pač odnesel, saj se mu niti  san ja lo  ni, da je  deček pod  streho.

Pričel je k licati mamo, nihče ga ni čul, ker so v delavnici ropotali stroji.
R o d ite lja  s ta  ga sicer iskala, to d a  povsod drugje, le na p odstre š ju  ne.

Sipet se je  splazil na  svoje  ležišče in pričel bridko  jokati.
Približala se mu je  muca. K o je  opazila, kako  žalosten je, je  p o t r ta  odšla. 

Kmalu se je  znašla s svojimi štirimi mladiči na  hišnenm  pragu, k je r  je pričela 
d iv je  mijavkati.

N jegova  mati je  stala o b jo k a n a  v kuhinji.  K o je  začula m ijavkan je , je 
p rih ite la  venkaj, ka j t i  zelo rada  je imela živali in bala se je, da dela k d o  
m ucam  silo. M ačka pa  je m ijavkala  in m ijavkala. M am a ji je  p rinesla  jesti, 
meneč, da j e  m ačka lačna. A  m ačka  se ni do taknila  jedi, še s t rah o tn e je  je 
m ijavkala  in nem irno  begala okoli gospodin je  in tud i mladiči so žalostno 
cvilili.

M am a je posta la  pozorna. M uca se je pognala na kos tan j ,  s to ječ  t ik  
p o d s tre š ja  in še vedno  mijavkala . S k o s ta n ja  ee je  pognala na p o d s tre š je  in 
sipet m ijavkala. Z a  n jo  so se  pognali mladički.

M ati je  začudeno gledala kvišiku, h ite la  je  bliže in zazdelo  s e  ji  je, da  
čuje s ipodstrešja vzd ihovanje . H ite la  je  v delavnico: »N aš M irko  je na p o d ­
strešju , ta rn an je  sem slišala!«

Oče ni mogel verjeti, ukazal je  pom očniku, da  je  podstav il  lestvo, in  že 
«e je  deček znašel v m ater inem  objemu.

Z daj  se je zd ravn ik  spom nil vsega tistega. Res ni več ljubil mačk, m nogo 
s labega je  čul o njih, še celo, da  so obgrizle dojenca. Toda, ali n iso  l ju d je  
sam i krivi, da  puščajo  o troke  v tak em  slabem vai^tvu, saj m ačka  nim a toliko 
pam eti  kak o r  človek!

Z am ahnil  je  z roko in dvignil muco k sebi. Pogledal ji je v oči in videl 
v  n jih  kos spom inov  svoje m ladosti. Rezko je ukazal:

»G ospa, p rosim  prim ite  m uco za glavo!«
N as ledn ji  hip je  m ačka ža lostno  zacvilila, a zobar je  že imel v kleščah 

n jen  zob.
G ospe  se je  milo storilo. Z ahvaljeva la  se mu je  in hotela  plačati, a 

zd rav n ik  ji  je  sam o ipTijazno stisnil roko  in jo  sprem il d o  v ra t:
»Prosim sam o, molčite in ne  pove jte  nikom ur, da  derem  zobe tudi 

m ačkam , saj veste, da  bi to  moji naspro tn ik i izkoristili in zlorabili.
G ospa  je  vsa  gan jena  hite la  domov, pod  pelerino  p a  je  ozdrav ljena  

m uca  zadovoljno, kom aj slišno p red la  sv o jo  m ačjo  pesem.



N A Š I  P E S N I C I

FERDO PAVEŠIĆ, S ara jevo :

BOŽIČNA SONATA
(N ad i  Pavlovič um esto  božične čestitke)

I
Palo je  inje na  svelo granje  
i sve je  mirno.
Lome se krista li kao san je  
i zefir je  pirno.
Ćuk je  još  negde k r ik n u o  sa krova  
i n a s ta  muk.
Beležim sa  bolom  saka ta  slova 
uz svečani huk  
c rkvenih  m eta ln ih  zvona 
i psalme vern ih  miliona.
G ledam  V rem e k ak o  sum orno  lista 
kn jigu  plača i smeha, suza  i krikova, 
knjigu  punu  slavnih  l judsk ih  likova, 
pa  viđeh i lik izm učenog H rista .
O n  beše idealista  
i Bog i G enij  i Čovek.
O n  za pravdu  proli k rv  
i ran jen a  srca čista 
O n jed n o m  za dovek 
pade.
Podle  n iskosti ljudske  crv 
i N jegovu  je  dušu glodao i jeo, 
jeo  i glodao.
C eo  G a  je  svet o n d a  podlački kleo, 
a O n  je  hodao, 
ali s tade .
Jednog  žalosnog i bolnog dana 
sa  punim  grudim a rana  
O n  živet je p re s ta o  
i sa Z em lje  je  nestao  
N jeg o v  božanski dah.
I sve to  p rođe  kao  mah!

II
A  V rem e  i dalje  po  knjiz i lista 
i sve nekud  žalosno ide: 

i p rav d a  i is tina i l jubav čista, 
a sv u d a  m rke  k o n tu re  se vide.
I došlo je  V rem e  do  s tran ice  nove 
na  ko jo j  sam video k rvava  slova. 
V ideo  sam  i neke galije što  plove 
i zastava  slavenska  v idela  se nova. 
Pitao  sam  V rem e  š ta  znači sve to, 
a  V rem e se nasm ehnu i šanu: »Eto, 
u svetu  se pleše sada  kolo Smrti

i luduje  haotični ubilački vir 
sve se gazi i ž ivot se luđački vrti, 
a jed an  Čovek ide da  po traž i Mir 
u toj sve ljudsko j ludnici, 
u toj žalosnoj sudnici 
gde i oni š to  su pozvani da sude 
liju krv, vara ju  Boga i kolju  ljude. 
Tam o, ulicama afričkog žala, 
u ko lonskom  cars tvu  čuvenih  Gala 
O n  će razliti k rv  Svoju 
i pasti u teškom e boju  
za pobedu Svetoga Mira!«
I uću ta  V rem e, a Eol ledeno  svira 
svoju  k a n ta tu  decem barske  čežnje  
i ja videh da pod točkom  svete  težn je  
za is ta  pade onaj Čovek slavni 
za kojeg mi V rem e  reče 
da  će za rođen je  naše Sreće 
sm rv i t  G a  zlotvori ništavni.

U  osvitku  zore decem barske  ru jne  
ja  upu tih  misli tu robne  i nu jne  
do  grobnice hrabrog  sveslavenskog Lava 
i k liknuh sa bolom : »V ečita  T i  slava!«

III
Braćo! Čuste li za krvavog Pilata
što  zap laka  grozno na čas V ask re sen ja
i još  sada  plaču bedna  poko len ja
tog n iš tavnog i jadnog  H ris to v a  dže la ta?
A  sad, eno, k ra j O plenca  poko len ja  kleče
i soko lske  trube  D om ovinom  ječe
i na  psalme zovu,
a V rem e novu
već eru  piše.
O na j je Čovek umro, al dah N jeg o v  diše 
još  u n am a  svima.
N as  još  uvek  sasvim dosta  ima 
da junački i smelo, 
ponosni i oholi 
kao  silni Sokoli 
sačuvam o N jegovo  Delo, 

je r  u N jegovo j se krvi svete  reči liju: 
»Čuvajte Mi Jugoslaviju!«



Ja  več vidim zoru kroz sm rznu te  grane, 
vidim Senu Svetog m arseljskog H ero ja , 
okićenu Slavom i k runom  od šeboja  
gde s osm ehom  pra ti  naše nove dane.
I ja  znam  da to  nije  tek  h im era
ii nem iran  san  što  će brzo proći, 
ja  veru jem  silno da će sve to  doći 
i Sreća će k  nam a sać iz svojih  sfera. 

K ao što ruža raščupana 
ope t biva k ra san  cvet

k ao  š to  sreća rask idana  
o pe t k reće  u svoj let, 

i naša će zvezda jedne  zore p lanut 
i nam a će novi tad a  dani granut!

VILKO :

SREČNO NOVO LJETO!

»Srećno novo ljeto!« 
O d jek u je  širom, 
O d je k u je  zemljom, 
Širi se svemirom.

»Srećna i vesela 
G o d in a  vam nova, 
D a  od stare  bolje 
P ro tek la  hi ova!«

»Srećno novo ljeto!« 
N av je šću ju  zvona, 
R adu je  se, kliče 
Cela vasiona.

I ja  kličem svim a: 
»Srećno lje to  milo, 
D a  bi svima nam a 
N a  veselje bilo!«

ЂУРА Ж. ЧОЛИЋ, каплар, Петровград:

МОЈИ РОДИТЕЉИ

K’o д е т е т у  м а л о м  д о ш л п  ј а д и  в е љ и ,  
П р о п а д е  у  т у г у  д е т и љ с т в о  м и  л е п о .
П р о ш л и  с у  у  н е в р а т  м о ј и  р о д и т е љ и ,
О д  њ и х  ц р н а  з е м љ а  —1 о д  њ и х  г о л и  iien’o.

С к р х а н  т е ш к о м  т у г о м  ja и м  н а  г р о б  п а д о :
— Д о б р а  м а ј к о ,  р е ц и  — р е ц н ,  о ч е  м и л и ,  
k o m ’ с т е  с в о ј е  д е т е  н а и в н о  и  м л а д о ,
Ha п а к о с н о м  с в е т у  т о м е  о с т а в и л и .  —

— К а д а  с т е  с е  в е ћ е  с п р е м а л н  к  т о м  п у т у
II к а д  с т е  у  к о л а  д р н е  с м р т и  с е л и  —
В а ш а  т о п л а  љ у б а в  с т в о р и  с е  у  к р у т у ,
Ј е р  м е  с о б о м  н и с т е  з а ј е д н о  ПЈвели. —

Г о д н н е  с у  п р о ш л е  о д  н а ш е г  р а с т а н к а ,  
С т а з а  п у н а  ц в е т а  з а м е н и л о  т р њ е ;
И  rio њ о ј  к о р а ц а м  с в а к о г  б о ж ј е г  д а н к а ,  
З а р  je з а  м е  м о г л о  ш т о г о д  б и т и  ц р њ е ?

Т у г а  м о ј а  т е ш к а  о т и ш л а  б и  с а м о ,
К а д ’ б и  с в о ј е  м и л е  п о н о в о  у г л е д ’о .
Т е п а о  б и  њ и м а :  » с л а т к и  о ч е ,  м а м о , «  
Ј Б у б и о  и м  л и ц е  с а м р т н и ч к о ,  б л е д о .

З н а м ,  о н и  б и  о н д а  м е н е  о б а д в о ј е  
З а г р л и л и  б л а г о  н а с м е ј а н о г  л и к а ,  
Т е п а л и  м и  н е ж н о :  » с л а т к о  ч е д о  м о ј е , «  
С в е  љ у б е ћ и  ж а р к о  с в о ј е г а  в о ј н и к а .

— К а д  б и  све т о  б и л о ,  о ч е ,  м а ј к о  с л а т к а ,  
А л ’ т о  м о ј а  м а ш т а  к ’о  у  н о ћ и  с н е в а ;  
О т у д ’ н е м а  вама н п к а д а  п о в р а т к а  
Д с т е  в а с  с е  ceha и  п е с м у  в а м  п е в а .  —

Je r  u N jegovo j se k rv i sve te  reči liju: 
»Čuvajte Mi Jugoslaviju!«



RIBA FARONIKA
E stonska  legenda

Kralj Faraon  vso  vo jsko  zbere, 
da nad  sov ražn ika  udere. 
ž e  dolgo s to p a  p o  puščavi, 
kar  m o r je  Rdeče ga ustavi. 
Z ases ti  reče ladje, čolne 
in pošlje  jih nab ito  polne:

»Vojaki, le vesla jte  urno, 
dokler valovje  ni p reburno .
Jaz tu  da r itev  pre j oprav im  
in koj za vam i se pojavim.«

K rep k o  upre  se vsak ob veslo 
in naglo j ih  je  p reko  neslo. 
T e d a j  pa vs tane  hud  pihar, 
na  m orje  p lane l ju t  vihar; 
p rev rne  ladje, splave, čolne, 
da vo jsk a  joče, moli, kolne.

P lavaje  vsak uteči skuša, 
a  ne o tm e se živa duša.
T ik  brega vse je, vse klonilo, 
v globoko b rezn o  potonilo.

T o  vidi duh, sam  V etevaim , 
in brž po d o b o  r ib jo  d a  jim: 
»Poslej živite tu pri meni 
in im enu jte  se tuleni!

N a  vek sa  boste  vicali 
in g ospodarja  klicali.
O braz  človeški vam pustim, 
da  boste  se branili z njim.«

Potegni m režo na gladino 
pa često  v n je j  uzreš ribino, 
ki čudno veka, toži, tuli:
»O Faraon, nas vara  on«.
T a  glas ljud je  so kda j že čuli 
pa  z grozo iplen nazaj usuli: 
»O Faraon, nas vara  on«.

m

PERO MATEŠIĆ, seljak, Generalski Stol:

KRALJU SOKOLU

Sve Sokols tvo  slavi ovog dana 
Sveti p razn ik  T voga ro đendana . 
Prvi pu ta  kao svog V lad ara  
N aše  zemlje m ladog N eim ara .

T vog  ro đ en ja  slaveć sp o m en  sveti 
T eb i  pozdrav  svih Sokola leti:
T eb i  Kralju , s ta reš in i  svom u 
U  s lobodnom  Ju’goslavskom  Dom u.

A  uz pozd rav  i m olitve  sv iju  
U  nebesa  iz srca  se viju,
M oleć Boga, svih nas  G ospodara ,  
D a  nam  čuva i živi V ladara.

Sako jesi. Sin O ca Sokola -— 
Z a  k im  s rca  ipuna su nam  bola, 
D ržava  T i puna  Sokolova 
K akve  sam o rod i zem lja  ova.

M im o  živi, sprem aj s e  i rasti. 
T v o ja  zem lja  u sreć i će cvasti, 
J e r  za T eb e  i za O tadžb inu  
M ilioni i živ© i ginu.

Z a lud  dušm an  i k o p a  i iruje,
I planove zalud k le te  kuje, 
Sokoli su budni na bran iku  
B raneć ovu  državu  veliku.

O ni danas T eb i pozd rav  šalju: 
N a  m nogaja  živi, M ladi Kralju!
S Tobom , za Te, u va tru  i vodu. 
Ići ćemo u sm r t  za slobodu!



ЗА МНОМ, ДЕЦО MOJA!

Д о м о в и н о ,  с р е ћ о  н а ш е  cpehe, 
Н н к а д ’ с и н  т е  з а б о р а в и т ’ н е ћ е .
П а  и  к а д ’ г а  с а  н е п р а в д е  б о л и  
П п а к  с и н  ћ е  д а  т е  ж а р к о  в о л и !

Р а т о в а с м о  и  г д е  н и с м о  б и л и ,
А л и  н и г д е  н и с м о  г н е з д о  с в и л и  ! 
В н д и л н  с м о  б о г а т с т в а ,  л е п о т е ,  — 
А л ’ с е  у з д а х  с а м о  з а  т е  о т е !

• З е м љ о  н а ш а ,  ц р н а  н  п л а м е н а ,  
Б р д о в и т а ,  к р ш н а  и  к а м е н а ,
К а д  и  б у р а  no т е б и  с е  в и ј е ,  —
У  т е б и  н а м  н а ш е  с р ц е  б и ј е !

A т о  с р ц е ,  ж а р а  о г њ е в и т а ,
К л и ч е :  К  м е н и ,  д е ц о  п л е м е н и т а !  
а м о  ja е а н  ј е д и н а  в а м  м а ј к а ,
В а ш а  м а ј к а  и  в а ш а  б а б а ј к а !

Ja  с а м  м а ј к а  к о ј ’ в а с  п о р о д и л а ,
Ja  с а м  м а ј к а  к о ј ’ в а с  о д о ј и л а  
И  о д  ш а к е  м е с а  о д г о ј и л а ,  —
К а к о  б и х  с е  о д  в а с  р а с т а в и л а ? !

С а  м н о м  у в е к ,  и  у  б у р у  р а т п у !
С а  м н о м  ч а с н о  з а  с л о б о д у  з л а т н у !  
С а  м н о м ,  д е ц о ,  д а  в а с  cpeha п р а т н ,  
Bor в а с  ч у в а  д о к  в а с  г р л и  м а т и !

FERDO PAVEŠIĆ, Sarajevo:

PITALI SU . . .

Pitali su d jevo jku :
— Što si tako  tužna?
A  o n a  im odgovori:
— Z a to  š to  sam ružna!

Pitali su m om ka:
— Što si taiko jad an ?
A  on im odgovori:
— Z a to  š to  sam  gadan!

Pitali su  m ene:
— Što s i s je ta n  tako:
V aš  m e m ozak  — rekoh  — 
Z ab r in jav a  jako!

RICA, L jubljana:

SINICA IN VRABEC
Sinička v aleji 
p repeva  na  veji 
in vabi družice, 
prijazne  samice, 
in vabi drugove, 
veselo j ih  zove.

Pa vrabec k nji pride 
in v goste  se sili, 
ji  v gnezdo zaide, 
med zarodek  mili, 
podi ga sinica, 
bo ječa  ženica.

A  vrabec  ne zgine, 
za gosta  se  vrine, 
zam an  s e  jez ijo  
vse p ridne  siničke 
in proč ga pod ijo  
nedolžne  samičke.

Pa  samci ponosni 
tedaj prifrlijo, 
močni, ne izprosni 
n ad  v rabca  hitijo, 
mu ranijo' glavo, 
ki p rav  nič ne misli, 
ga v rže jo  v travo, 
p ra v  daleč za svisli.

In  vrabec se- cmeri, 
p i jan  zaletava, 
zam an se šopiri, 
p re težka  je  glava, 
brez misli mu kima 
k o  kliče družice, 
a zdaj ga ne m ara jo  
niti — vrablce!



OBLAK IN

O Sonce, Sonce res je koren jak , 
vsak  čas u s tv a r ja  bitij na  tr i ljone; 
to car je, v reden  zlate božje  krone! 
T a k o  m o d ru je  m ars ikak  bedak.

A  če zastrem  ga jaz, lahak Oblak, 
posegel že v n jegove sem  zakone; 
oblast in čast mu mahomai zatone, 
a p rek  sve ta  zavlada jalov mrak.

SONCE

»Oglejte  — Sonce de — si tega svata : 
bahača  jaz povleklo sem iz blata, 
a kaji če mu privedem  novo silo?«

T ak o  zgodi se. G m o ta  se udre 
in že jna  zem lja  ves O b lak  požre, 
še lepše Sonce zdaj je posvetilo.

ДУШАН A. КРСТИЋ, Краљево:

ОТАЏБИНА

О т а џ б ш ш ,  na г р у д и м а  т в о ј и м  II н о з о в е  и х  у  б о р б у  и  с п а с ,
П о ч и в а ј у  с и н о в и  з е м љ о  н а ш е ,  Г д е  ћ е  с л о б о д и  ж п в о т е  д а т н .
О н н  д и ч н и  б о р ц и ,  ш т о  ц а д ц  с л о б о д е  Д а  т е б е  р о п с т в а  с п а с у ,
Ж и в о т е  с в о ј е  д а ш е .  О т а џ б и и о ,  д р а г а  м а т и ! . . .

К о л и к о  п у т а  з а п л а к а л а  с и  
П о д  к н у т о м  т у ђ и н с к е  в л а с т и ;  
А л  д е ц а  н  у  р о п с т в у  
Г и н у ш е  з а  т в о ј е  ч а с т и .

Г о р а м а  т в о ј и м  л о м и о  с е  з о в  
С и н о в а  ш т о  и х  т у ђ и н  г о н и ,
Д а  к а о  з в е р и  у  г у с т о м  г р а њ у  
Ч е к а ј у  д о к л е  з в о н о  н е  з а з в о ш г .

И  д а н а с  к а д а  с л о б о д о м  т е  з а р и  
С у н ц е  с а  п л а в е т н о г  н е б а ,
Т и  с в е г а  и м а ш ,  о т а џ б и н о  н а ш а ,
А л и  т и  љ у б а в  и с к р е н а  т р е б а  . . .

Mu, т в о ј и  д и ч н и  м л а д и  С о к о л о в и ,  
В о л и м о  т е б е  и  т в о ј е  с л о б о д е .
Ka в р е д н о м  р а д у  — п а п р е т к у  т в о м е  
Н а ш е  ћ е  м и с л и  у в е к  д а  б р о д е .

М и  с м о  т и  п о н о с  и  с л а в а  т в о ј а .  
Ч у в а ћ е м о  т е  д о к  д а х а  т р а ј е ;
Ј е р  н а ш е  с р ц е ,  с о к о л с к о  с р д е  
Н и ш т а  н е  т р а ж и ,  a м н о г о  д а ј е .

BLAŽEVIĆ M ARA, Šator:

TEBE —

T eb e  zar nema, prija te lju , više?
Srce mi tužno, duša  uzdiše.
Z a r  n ikad  više v id je t  ja  neću,
U  o k u  ti p lavom  rados t  i s reću ?
Z a r  h ladna  g ruda  tebe već krije,
I za r  te više m e d ’ živim n ije?
Oh, kako  li s ložno  živ jesm o ko braća, 
АГ sm rt  s t ra šn a  tugu ne shvaća.

NEMA*

Z a r  je  m orala  zvijezda  ti zaći. 
Hoću li ikad u t jeh e  naći.
N ać i  ću, naći, s  onu s tran  groba, 
T am o  će biti  u t jeh a  moja.
M ožda će ond je  ljepše mi biti, 
K ad  se prekinu živo ta  niti.
A  duša  tv o ja  n e k ’ v ječno  pjeva, 
G ore  s’ anđelim  s re d  sve tog  neba.

* Ova je pesmica posvećena preranoj smrti br. Josipa F. Balena, našeg saradnika 
i vrlog pretplatnika našeg lista, koji je kao vojnik tragično izgubio svoj mladi život. 
Neka bude i ovo izrazom naše žalosti i poštovanja. —- Ur.



M. Ф ЛА Њ АК:

СОКОЛЕ MOJ!

Т и  м л а д а  к р и л а  у ч и  л е т у ,
К а ж и  Е в р о п и  н  ц е л о м  с в е т у ,

Д а  С о к о  т у ђ а  п о ш т у ј е  п р а в а  
А л '  с в о ј а  н е  д а ,  н е  д а  б а д а в а !

И  т а к о  je п р а в о ,

С о к о л и  З д р а в о !
П р о л е ћ и  м н р н о  к р о з  з е м љ у  о в у ,  
Ј а г љ е ш ц е  и р о б у д и  г о с п о д а р у  т в о м ,  
З а м а х н и  к р ш ш м а ,  п о к а ж и  с н а г у  
Н а д м о ћ н о с т  н а ш у  н е п р и ј а т е љ у  с в о м !  

И  т о  je п р а в о ,
С о к о л и  З д р а в о !

К а д  к л и к ћ е ш  с  в р л е т н и х  с т е н а ,  
П о з д р а в љ а ј  д е ц у  Ј у г о с л о в е н а :

У  м о ј е  ј а т о ,  д е ч и ц о  мила,

С н а ж и т е  м и ш и ц е ,  ш и р и т е  к р и л а !  

И  т а к о  je п р а в о ,
С о к о л и  З д р а в о !

У  с л а в у  т в о ј у  з а  љ у б а в -  з е м љ е ,
Т и  ш и р о м  с в е т а  р а з н о с и  г л а с !
Kao ш т о  с у  т о  д е д о в и  т в о ј и  
Р а д и л и  у  д а в н и  о с у д н и  ч а с .

И  т а к о  je п р а в о ,
С о к о л и  З д р а в о !

Н е к а  ct х о р и  н а  с в а к о ј  с т р а н и :  
Ј у г о с л а в и ј а  С о к о л е  х р а н и  —•

С о к о  ћ е  м а ј к у  о д  з л а  д а  б р а н и ,  
Н а с т у п е  л ’ м у к е  н  м р а ч н и  д а л и :

И  т а к о  je п р а в о ,
С о к о л и  З д р а в о !

V IL K O :
BOŽIČNA NOĆ

Stari se pas t ir  oda  sn a  prenu  
O d  s ilna  s t r a h a  na noge skoči.
O , š to  to  v id i?  D a  Г sn ije  m ožda?  
P u t  s ja jn a  n eba  podiže oči.

N eb o  ko  dosad  zv ijezdam a blista, 
A1 jed n a  o d  n jih  velika s ja ja ,  
R asip lje  sv ijetlo  niz p us to  polje  
I s to j i  po n ad  pas tirsk ih  staja.

Jo š  s ta rac  u s ja jn u  zvijezdu gleda 
I s t ra h o m  mlade pastire  budi; 
P rs to m  upire  tam o  v rh  sta ja ,
G d je  čudna ova po java  bludi.

»Svim na  zemlji m ir veselje budi« 
Z ap jevaše  anđeoske  čete,
A1 pastiri  veće uplašeni
\ те shva tiše  riječi p jesm e svete.

T a d a  mladić jed an  m ed ’ n jih  stupi, 
U  haljin i bijeloj — Božji sluga —
I reče im: »M esija se rodi!«
Pa pole tje  iz n j ihova  kruga.

»Oj, Betleme, ti  pob jedu  slaviš, 
Je r  u tebi sp as  sv i je ta  se rodi!« 
Kliknu s ta rac  i pohiti  gradu,
O n  M esiju  prvi, da  pohodi.



„MOBILIZACIJA*

U  boj, u boj složno sada, 
t ruba, evo, zove nas; 
u boj, u boj, braćo mlada, 
za D o m aje  mile spas.

N a p a o  je  dušm an kleti 
našu baru  i slobodu; 
teška  propast,  evo, preti 
našem  dičnom  žabjem  rodu.

I patuljci, b raća  draga, 
na pom oći će nam  biti; 
p o te ra t i  t reb a  vraga 
i junačku  krvcu liti.

Z a  slobodu grude svoje 
živote je s la tko  dati: 
nek se m rtv i sam o broje , 
аГ D o m a ja  nek ne pati.

U  boj, u boj, složno sada 
truba, evo, zove nas; 
leš do leša neka  pada  
za D o m aje  drage spas.

4 '

PERO MATEŠIĆ, Generalski S tol:

ŽRTVAMA MREŽNICE*

N a  obali vode  crne, 
M režnicom  š to  p rozvana  je, 
M noga  duša  pogled svrne  
N a  sv je tlo  š to  tam o  s ja je  ..

I grob d u bok  označuje  
V iše  koga plaču žene 
S k o jim a  se  jauk  čuje 
Siročadi ostavljene.

Sedam  ljudi tu  grob nađe  
U  dubini s trašne  vode,
G d je  im zav jek  sunce  zađe 
I ž ivot im mladi ode.

M eđu n jim a dva Sokola 
N aše  čete uzdanice,
Ponos G enera lskog  Stola, 
Svojih  b ra ta  i sestr ice  . . .

Plaču oci, žene, djeca, 
O p lak u ju  m ajk e  sine,
Siročadi srce jeca 
P uno  tuge i gorčine.

A  M režnica  sva krvava  
D a lje  teče svak im  dankom , 
D o k  u s tra šn o m  grobu spava 
Sedam  ljudi v ječn im  sankom  . .

* 4 decembra 1935 godine na novogradnji mosta preko reke Mrežnice kod Gene­
ralskog Stola, dogodila se strašna nesreća. Kopajući za most jamu temeljnog stuba u 
dubini od 12 m ispod vode, sedam radnika je izgubilo život na jeziv način. Železni 
blokovi oko jame i drveni materijal u težini od preko 60 tona najednom je zatrpao 
radnike, a voda zalila jamu. Usprkos svima nastojanjima, nije uspelo do danas izvući 
leševe unesrećenih radnika. S br. Perom Matešićem, radili su na toj gradnji i dva brata 
Sokola, koji su našli smrt u pomenutoj jami. T o  su bili br. Р е т о  Radočaj iz Generalskog 
Stola i br. Ivan Kozomernik iz Ljubljane. Za njima, kao dobrim Sokolima, žali četa 
Generalski Stol, pa im donašamo u spomen ovu pesmu brata i druga na poslu iz 
Generalskog Stola. — Ur.



VILKO R. LJUBIN, Nova Gradiška:

NOĆNA POSJETA GRIČU

Z agrebe  bijeli! Evo m e opet 
N a  tvo je  meke, gorde grudi,
D a  slušam o p e t  kroza  jeke  noćne 
Šapat tihi kam enitih  v ra ta ;
I tužn i koral M ati j i  G upcu  
N a  M arkovom  trgu palih H rva ta .
Evo m e opet, d'a A vgusta  čujem
0  prošlosti slave tvoje  š to  p r iča
1 tužni jecaj, da  ču jem  kroz  noć 
L a trščaka  malog s pononog Griča.
Znam , tu će i G a j  doći sa svojim  elavuljdiorom , 
A  h im na lira o d je k n u ć e  sk ladno  
M edvedgradom  starim  i Z agrebačkom  G orom . 
V atros lavu  našem  s tru n a  će n ab rek n u t 
I gusala glas će celim G ričem  jek n u t 
Skupiće se vile, p rihvatiće  p jesm u 
I s top it i  zemlju u slavu nebesnu.
T išina  k ad  pad n e  glas p rhnuće  z rak o m ,
A  blagoslov Juiraj pastir  daće znakom,
Glasom  svojim  zvonkim  brecnuće  tišinu 
G eslom : »Sve za v je ru  i za domovinu!«
I u jedan  glas će s to p i t i  se svima:
D om ovino  mila, nek si v azda  zdrava!
T rgnuću  se i j a  zak lik taću n jim a:
O j, H ero ji  mili, slava vam a slava!
I k a d  zadn ji  t re p e t  zvijezda  nebom  sine,
I kad  p ’jevac vile zovne iz daljine 
N e s ta t i  će tad a  i zbora  i hora,
A  uzdah  će G riča  jek n u t  p reko  gora . . .

A . FRANCEVIĆ, Ljubljana:

NEPREVIDNI

V o jašk a  godba — č indarasa  bum  — 
vsak le tn i praznik, vse nedelje  
v p red m es tn i  pa rk  od rine  n a  veselje, 
z n jo  brhk i Ponij velik boben  pelje. 
M ed tem  ko  zbor ju n ašk o  svira, 
kon jiček  se zabava rajsko, 
tam  zunaj parka  grm obirat, 
m uravo  muli m ehko  m lado m ajsko.

A  neki dan, ko  čuvali ga niso 
— oj č indarasa  bum  -— 
naš ko p it l jaček  sam obžira  tiso, 
m ladike s tr iže  in pogan jke  hrom ba, 
ne neha  prej, dokler ni po lna  trom ba. 
Po tem  dom ov spe t:  č indarasa  bum.

KONJIČEK

N i dolgo Ponij v hlevu, k a r  prešine 
obču tek  ga neznane bolečine.
Po d robu  ščiplje ga, p o  črevih kolje,

ipara.
N a h ru s ta l  si se s tru p a , bore  para! 
A h, ko lika je  tolika 
in tak  neznansko  reže!
A  prej se bol mu ne poleže, 
da m ilostno po n jem  M orana  seže.

Z av e tn ik  čred, bog Veles, svo je  dni 
uklel je  tiso  zbog o trova , 
da hirala bo, izumirala.
In  res, le malo jih še kje stoji, 
a preden rod povsem izgine z zemlje, 
še vedno kje katera ŽTtve jemlje.



ЂУРО Ж. ЧОЈ1ИЋ, каплар, Петровград:

HA ГРОБУ
(Николе Дошеновића, песника и Сокола)

М и с а о  м е  м о ј а  в о д и
Т и м  с о к о л с к и м  п у т е м  л р а в и м :
Д о в е д е  м е  н а  г р о б  о в а ј ,
Д а  т у  с т р у ч а к  ц в е ћ а  с т а в и м .

Д о ђ о х ,  е в о ,  н а  г р о б  о в а ј ,
Д а  с ’ п о к л о н и м  п р е д  т о м  с е н о м ,  
Д а  п и ј е т е т  о д а м  о в о м ,
Ш т о  с а д  с п а в а  п о д  к а м е н о м .

О н  je б н о  С о к о ,  п е с н и к ,
И е с м у  п е в а ,  р а н е  л е ч и .
С в а к и  м у  je noc’o с м е р ’о ,
Д а  з л о ,  п а к о е т  о д  н а с  с п р е ч и .

О т к а к о  н а м  з о р а  с и н у  
И  з а с ј а ш е  з р а ц и  б и с т р и ,  
П е в а  » Г о р у «  » Ш а р  п л а н и н у «  
И  б р и н е  с е  ј о ш  о  И с т р н .

М и с л и о  je с в а к о г  ч а с а ,
Д а  н а м  И с т р и  с у н ц е  с и н е .  
A, г д е ,  о  т о м  ј о ш  м и  г л а с а  
П у с т е  ж е љ е  Н и к о л и н е .

Б и с т а р ,  у м а н ,  с н а ж а н  С о к о ,  
н е к а д  с е  je н е б у  b i i h ’o ,
Г л е ,  с а д  о в а ј  г о л и  к а м е н  
С к р и в а  т е л о  Н и к о л и н о .

С п о м е н - к а м е н  г р о б  б е л е ж и ;  
Т у  з а б о р а в  н е м а  м е с т о ,
И  к а д  т о г а  н е  б и  б и л о  
С е ћ а њ е  je о п е т  ч е с т о .

ANTO N  PETK OVŠEK , L ogatec:

N a p re j  Sokolov četa, 
iz m rak a  v  svetli dan; 
na j k rep k o  vsa koraka, 
t j a  v tužni K oro tan!

NAPREJ!
N a p re j  Sokolov četa, 
P o zd rav lja t  Sočo bistro! 
N ap re j  še v tužno  Istro, 
ki v robstvo  je zakleta!

N a p re j  Sokolov četa, 
D a vidiš jasn i dan! 
N a p re j  Sokolov četa, 
v svoj da ljn i san!

FERDO PAVEŠIĆ, Sarajevo:

BOŽIČNE MEDITACIJE

Sitn i k ris ta li  oeuše granje, 
R um eni se osv it iza gore,
E te r  trepe r i  k a o  de tin je  san je  
T iho  ipevajuči h im nu zore.

A k o rd i  se liju k roz  tihi breg, 
N eg d e  u daljin i  m adrigal tone, 
Beli se  šuma, cakli se sneg, 
O p o jn e  psalm e sva  zvona zvone.

Ž ivo t prolazi i caru je  rad o s t
I, čudne  m e vizije ju t ro s  gone. 
Ćutim u sebi: ah, odlazi m ladost!



RADOVI N A Š E G  NA R A Š T A JA

KAREL ROSENSTEIN, Jesenice:

ZGODBA O TINETU
(Konec.)

4.
T in e  je  imel službo, lepo službo z dobro  plačo. V sak  d an  je  hodil v 

tovarno , s ta l ob  s tro ju ,  ga k e d a j  pa beda  j ustavil in  osnažil ali namazal, 
p o tem  zopet potegnil za vzvod in  s tro j je  brnel da lje . H ra n o  je  kupoval v 
bližnji gostilni. Sobico je  lepo uredil, da  s e  je  takoj videlo, da  T ine  dela in 
d obro  -zasluži. M a te r i  je  kupoval draga zdravila, vsak  dan ji  je  prinesel kaj 
za p r ib o ljšek  in zdelo se  je, d a  bo  okrevala. V  lica ji je  zope t dahnila  lahka 
rdečica, h ropen je  v  prs ih  je  ponehalo  in  tud i kašlja la  j e  m anj. T in e ta  je to  
zelo veselilo. Z  ra d o s t jo  je  gledal', kako  si je  m ati  opomogla, odkar  im a dobro  
službo in z veseljem  je  po trošil velik del plače za zdravila. Samo da bi m ati 
ozdravela, si je  želel. V se  za m ater, vse sam o  radi nje. A  v  s rcu  mu je  kiju* 
valo in dušo  mu je  raz jedala  bol. M nogo noči je  prečul, p rek lin ja l  Robnika, 
se  jokal, a se  zope t tolažil, da  je  vse  s to r i l  le 'radi m atere . Kdo se ne bi žrtvo* 
val za  sv o jo  m a te r?  S tem  se  je  tolažil, a vsaka  to lažba  je  bila zaman. Čutil 
je, da  ni več svoboden , da  n im a več  one prostosti,  s k a te ro  se  je  prej m irno 
kretal,  k je r  je  hotel. P rodal si se, rad i posve tne  dobrine  s i se: prodal, m u je  
očita l n o tra n j i  glas. Suženj si, nič n i tvojega. Še telo, duša  in vse tvo je  početje  
je  las t  onega, k i  te  je  kupil. A li  je  to  moško, k je  si izgubil oni m ladeniški 
ponos, ki bi ga m oral imeti v  tren u tk u , k o  te je  skušal peklenšček. Z ak a j  se 
mu nisi s tav il  po  robu?  Z ak a j  nisi ra jš i  umrl, sam o da bi si ohranil p ro s to s t?  
T a k o  mu je  oč ita la  vest in n je n o  o č i tan je  ga j e  morilo. A  drugi glas m u  je 
govoril: P rav  s i delal. M ater i  s i  rešil življenje. T o  je bila tvo ja  do lžnost.  Še 
prem alo  si s e  žrtvoval zanjo. Spom ni se žirtev, ki j ih  je  o n a  doprinesla  tebi.

Živel je: p rav o  sam o ta rsk o  življenje. V se  d n i  je  p resedel doma, le k a d a r  
je  bilo po trebno , je  zapustil  te sn o  sobico. Posedal je  na  oknu  in opazoval ži= 
vahno  v rven je  n a  ulici. K ad ar  ga je  p o t  prinesla  v s red in o  m esta , k j e r  bi 
m oral iti m im o sokolskega doma, je  ra jš i  nairedil velik ovinek. T ovarišev  se  
je  izogibal, če  je  p a  le k a te reg a  srečal, se  j e  naredil, k o t  d a  se m u  silno m udi 
in da  n im a časa z n j im  govoriti. A  vedno  bolj ga je  vleklo v  telovadnico, 
vedino boli je h repene l po  s ta ri  družbi, da  b i se v  njej razveselil in  od  srca 
nasm ejal, k o t  se  je  včasih. K ako  rad  bi zapustil  s lužbo  v  tovarn i  in  se povrnil 
v  p re jš n jo  revščino, da  bi imel le ono  prostost ,  k i  jo  je  imel prej.  A  misel 
n a  bo lno  m a te r  mu je  pregnala  ta k e  želje. M ater i  ni n ik d a r  zinil besedice
o tem, k a r  s ta  imela z Robnikom . Pustil  jo  je  v prepričan ju , d a  je  le srečno  
n ak ljuč je  pripom oglo T in e tu  do  službe v  tovarni.

N ekega  dne  je  koraka l zam išljen  po  cesti in sam  ni vedel, k d a j  je  zašel 
p red  sokolsk i dom. Z ačudeno, s k o ro  p re s tra še n o  j e  pogledal oko li  sebe. Že



je ho te l  zaviti v s t r a n s k o  ulico, ko p rih iti  od  nasp ro tn e  s tran i  n jegov  nek= 
d an ji  tovariš  Miha. Že od daleč mu m aha ves vesel v pozdrav  z roko.

»H vala  Bogu, da  te  zopet vidim po  dolgem času. Z a d n j i  čas je  že, da se 
zopet enk ra t  prikažeš v sokolskem  domu. Ali s i  bil bolan?«

T in e  j e  'bil v  zadregi. Skrbno  je  pogledal okoli sebe, d a  ga ne bi iznenadil 
Robnik, ki je  bil vedno  na  cesti, k o t  »kon jska  figa«. N a to  je počasi odgovoril:

»N isem  bil bolan, a da  bi priha ja l  v »dom«, n im am  časa. Pa  tudi m ater  
im am  bolno  in m oram  biti  ved n o  pri njej.«

»Stopi z m an o  v »dom«, da ne bova  stala tu na  cesti. T a m  se kaj po* 
meniva,« ga je  p r i ja z n o  povabil Miha.

»Ne, oprosti,  ne u tegnem . M oram  v lekarno  p o  zdravila. Če te  jo  volja, 
p o jd i z menoj.«

»Dobro, grem pa s tabo. Saj im am  'talko in ta k o  dosti časa. Še seda j sem 
brez službe. A li je  res, k a r  sem  slišal, d a  si nam reč  dob il  službo v tovarn i 
in še celo lepo  s lužbo? R adoveden  sem  za vraga, k d o  te je  sprav il  noter.«

»Nihče,« je  lagal T ine, »vse je  golo naključ je . R av n o  ta k ra t  sem se oglasil, 
ko  so  n u jn o  potrebovali delavca. Služba je  lepa, zaslužek dober  in p rav  zado= 
voljen  sem.«

»Srečo im aš pa  res. K do  bi si mislil. J az  pa prosim  in klečeplazim od 
Ponc ija  do  Pilata, a vse zaman. K akor  kaže, bom  še dolga le ta  postopa l tako 
brez  posla. A  za zdaj še gre, k o  m oj oče še d o b ro  zasluži. P ri  tebi je bilo 
vse kaj drugega. Bil1 si po treben, k o t  le m alokdo. Ali k  'telovadbi bi lahko
prihajal. D olgo  te že ni bilo.«

»Prej sem  ti že pravil, d a  imam m a te r  bolno in  d a  n im am  časa. P a  tudi 
veselje sem  izgubil, o d k a r  im am  službo.«

M ed tem  s ta  prišla  do  lekarne . T ine  si je  oddahnil, ker  se je tak o  izognil 
b rezštev iln im  vp rašan jem  in dolgoveznem u govoričenju  n jegovega tovariša, 
ki je n ep re s tan o  govoril in bil radoveden  k o t  s ta ro  ženšče. Poslovila sta  se 
in M iha  mu je  še zabičal, naj č im  pre j p ride  zopet v  te lovadnico. T in e  mu
je seveda  obljub il in s top il  v  lekarno. Silno je  bil ne jev o ljen  rad i tega  sni*
den ja , k e r  m u je  obudilo  s ta re  spom ine  in  mu podžgalo  sk r i te  žel je1, d a  bi se 
zope t vrnil v  s ta ro  življenje.

Počasi s o  po tekali ted n i  in meseci, enolični, podobn i eden drugemu. 
T in e  se je  dolgočasil in obupaval nad usodo. M ati  je  vzlic dobri h ran i  in 
veliki sk rbnos ti ,  s  k a te ro  je  sk rb e l  T in e  zanjo , bolj in bolj hirala. Poklical je  
zdravnika , a ta je  sa m o  skomignil z ram eni in zapisal zdravila. K o ga j e  n a  
s topnišču  vprašal, k ak šn o  je  s ta n je  bolnice, mu je  o bo tav lja je  odgovoril, da 
zelo slabo. T in e  je  razumel.

T r i  dni po  zdravn ikovem  obisku  je  m a t i  umrla. T ine  je  sk o ro  zblaznel. 
N ek a j  časa  se  j e  jokal, a  km alu so m u solze usahnile, le ne izm erna  žalost 
ga je  raz jeda la  in m u  'razkra ja la  s rce  in  um . V es  čas je  bil v  nekak i  omotici- 
Z avede l se je  šele čez nekoliko dni, k o  je  bilo že vse  pri k raju . Pogledal je 
okoli sebe p o  sobici, ki je  bila čudno  prazna. M a te re  n i bilo. T in e  ni mogel 
razum eti, da  j e  ni. Izgubljeno  je gledal p redse . Jo k a ti  ni hotel. Pozabil je 
na Robnika, n a  službo, n a  ves svet.

K o  je  m inu lo  te d e n  dni, je šel zopet na delo. V da l  s e  je  v  usodo, a  žalosti 
ni mogel odgnati .  G riz lo  ga je  v srcu, kljuvalo, zbadalo. Hodili so ga tovariš i  
to lažit n a  dom, a vse  zaman. Pričel se  je  zak lepati p red  njimi. N a j r a je  je  bil 
sam  s sv o jo  b o les t jo  v  srcu. Hodil je na  delo, s e  vračal dom ov  in osta ja l  v 
svo ji  sobici sam , daleč o d  ljudi, daleč o d  tovarišev , ki so  ga skušali tolažiti, 
a so  to  opustili, k o  so  videli, d a  j e  zaman.

D olgo je  tra ja lo , p re d e n  se je  potolažil. A  čim  bolj  je  pos ta ja l  m iren 
in čim  bolj  ga je popuščala  žalost, tem  bolj se m u je  vsiljevala  misel, da  nima 
n ičesar  več iskati v  teh  kra jih . M a te re  nima, d a  b i  zan jo  skrbel. Ali na j o s tane  
vedno  suženj Robnikov, ali na j bo  ved n o  izobčen iz v sak e  ,poštene d ružbe?  
V e d n o  bolj je  v  n jem  dozoreva l  sklep, d a  b o  zapustil  službo in odšel v tu je  
k ra je , daleč od m esta, k je r  je  doživel to liko  b r idkos ti ,  daleč od Robnika. 
Sklep je  v  n jem  dozorel in nekega d n e  je  vzel v tovarn i plačo, n a to  ipa izginil 
nezn an o  kam .



P rija te l j i  in  znanci so  spraševali, kam  je  šel, a niso našli nobenega sledu 
za  njim. Posebno  R obnik  je  d irja l okoli, poizvedoval in iskal, a našel ni 
ničesar. G ospodar, pri k a te rem  j e  T ine  stanoval, je  vedel povedati le to -V 
ničesar. G ospodar,  pri k a te rem  j e  T ine  s tanoval, je  vedel poveda ti  le toliko, 
da  je  nekega  d ne  prodal pohiš tvo , plačal na jem nino  in  odšel, ne  da  bi mu 
povedal kam. N ek a j  časa  j e  še živel T ine  v spom inu njegovih  nekdan jih  
tovarišev, a tud i tam  je  km alu  izginil iz n jihovih  pogovorov. Z a n je  je  bil 
m rtev .

*

Čez do lga  leta se je n enadom a razširila novica, d a  b iva  T ine  v  nekem  
večjem  m estu  A m erike  in da je  zelo bogat in ugleden mož. P r id n o  sodelu je  
p ri  tam k a jšn jem  Sokolu in je  seda j  celo s ta ros ta .

T a k a  so  p o ta  delavskega o troka . Ž e  v  m ladosti  se sp u s t i  v  b o rbo  z nem ilo  
usodo, ki m u  naspro tu je ,  pada, se  zopet dviga, zmaguje, ali obleži premagan. 
T in e  je  bil ed en  izm ed onih, ki se jim  p ro ti  koncu  ž iv ljen ja  nasm ehne sreča. 
A  tak i  so  redki. Le p rep o g o s to k ra t  se zgodi, da  se tak  otirok izgubi v  toku 
živ ljenja, k j e r  p ropade  zavržen in zaničevan od  vseh.

ANTE ĐURINOVIĆ, Zemun:

SA ŠATOROM
Dugo sm o  išli šum om  tražeći zgodno m esto  za naš logor. N eko liko  nas 

n a ra š ta ja ca  - n a raš ta jk i .  Bilo je  d ruš tvo  veselja, m ladosti, igre. P tice su veselo 
pevale svo je  nerazum ljive, zam am ljive melodije, p o to k  u daljin i šumio je  n e ­
kako  čudno. Osečali smo ž ivo t p rirode  k o ja  diše, p i ta  nas  i u jed n o  zabavlja  
Pesm a našeg glasa s to k ra to  je  od jek ivala , a naše um orne  noge išle su  polako 
napred . T ra v a  se povija la  pod  nama. Spuštalolse veče.

Blago šum sko  veče. K ad  čovek sm estivši se  na  travu  p re d  ša to rom  — 
gledajući zalazak sunca — oseća  neizm ernu  m oć prirode, veličinu ž ivo ta  i 
s t ru ja n je  krvi po  um ornom  telu.

N egde  je  zvonilo zvono. A k o rd i  n jegovih  jednoličn ih  to n o v a  potm ulo  su 
dopira li do  naših  ušiju. Šator je već b io  razapet. N o ć  je  osva ja la  p redeo  našeg 
gnezda, a na zapadu  su  k rvav im  s ja jem  preliveni oblaci žurili n e k u d a  daleko  . . .  
d a l e k o . . .

Jedan  b ra t  je  uzeo  gitaru. O d jek n u la  je pesma. Šuma se orila  od  buke 
naših  glasova i kao  da  se bunila š to  je  uznem iravam o u n jenom  odm oru. N i ­
sm o se  brinuli za  to. M ladost je  u n am a  bila nepobed iva  i u m orno  telo m oralo  
j e  da  se pokorava  uvek veselom  duhu.

U skoro  sve  je  posta lo  m irno, sam o je po tok  ii dalje  šumio. D rugovi su 
spavali. R azm išljao  sam  o  životu, m ladosti — i san jao  o  budućnosti.  Setio sam 
se p a tn j i  — i u m oju  dušu 
uvukao  se nemir. Z a š to  n i­
sam  spavao  kao  i d rugovi?

Spavala je  i priroda . I 
u dubin i noći učinilo mi se 
da vidim  jednu  svetlu  p ri­
liku. V a l jd a  je to  bio ž ivo t?

Z a t im  je  sve u tonu lo  u 
mrak.

Naraštajci Sok. društva Zemun:
»Spremamo se za pretstojeće 

borbe.«



I ČEŠKOSLOVAČKI N A R A ŠT A JC I  
ČITAJU SOKOLIĆ

Naš naraštajski list »Sokolić« rado uzi­
maju u ruke i naraštajci i naraštajke drugih 
slovenskih naroda; naročito ga rado čita 
češkoslevačka sokolska omladina. On: se 
našeg uredništva vrlo često sećaju s odu­
žim pismima, gde se zanose našim lepim je ­
zikom, našom istorijom i našim junačkim 
i poštenim životom. Svakom prilikom ističu 
kako nas žarko ljube, kako čeznu za našom 
državom, kako bi rado bili među nama.

Brat J a r k o  H a n u š ,  naraštajac iz 
Pršibislava, piše nam u svojem pismu među 
ostalim i ovo:

— Prošle godište »Sokolića« vrlo mi se 
je svidelo. Vrlo se veselim Vašem »Soko­
liću«, koji rado čitam i već 50% vaših reči 
potpuno razumem. N adam  se, da ću jed­
nom doći u Vašu sokolsku, nama tako 
dragu Jugoslaviju. Jak  ste, zdrav i uzoran 
narod i nastavite li postojano u Tirševom 
duhu, bićete tek tada sposobni da ispunite 
amanet Vašeg junačkog, tragično preminu­
log sokolskog Kralja Aleksandra I U jedi­
nitelja: »Čuvajte Jugoslaviju!« Vaš nared 
zaslužuje poštovanje i priznanje svih na­
roda. Sokolstvo je jedin;. put, koji vodi na j ­
većim ciljevima današnjeg vremena — miru.

Želim slavu Vašem sokolskom Kralju 
Petru II i pozdravljam Vas s našim sokol­
skim pozdravom: N a  zdar!

Drugo jedno pismo listo tako toplo upu­
tio nam je nešto kasnije. I iz ovoga pisma 
vadimo njegove misli:

. . .  bio nam je novi potstrek, staza, 
koja se spaja s prastarim putem prijatelj­
skih i bratskih veza, koje nas tesno spajaju 
od pamtiveka! Historija nas tako tesno po­
vezuje naročito u vreme buđenja, kada su 
dva slovenska i sokolska naroda zajednički

istupala na polju uzajamne saradnje i ne- 
razdruživog prijateljstva: sokolska Češko- 
slovačka i bratska sokolska Jugoslavija.

Ko bi pobrojao sva ona dela ispunjena 
bratskim i sokolskim duhom, koja pove­
zuju naša dva naroda.

Prag i Beograd — nedeljivi su simboli 
slovenskog i sokolskog duha, čvrstog me­
đusobnog poverenja, snage narodne, zdrav­
lja, slobode i mira — večna su žarišta na 
polju Sokolstva čuvajući slobodu i radeći 
za dobro, dobrobit i mir svih kulturnih na­
roda sveta. Putevi ovih bratskih i sokol­
skih nareda biće večni, sve dok budemo 
išli jedan uz drugoga, brat uz brata na 
putu uzajamnog sokolskog i bratskog pri­
jateljstva.

Savezna smučarska takmičenja na P o­
horju. Februara meseca održavaće se na 
Pohorju, u Dravskoj banovini, savezna 
smučarska takmičenja u svim granama. N a 
ova takmičenja pozvana su i braća Čeho- 
slovaci, Poljaci, Bugari i Rusi, tako da će 
ovo zanimljivo takmičenje na belem ele­
mentu imati sveslovenski značaj.

Uopšte naše Sokolstvo zadnjih godina 
posvećuje vrlo veliku pažnju lepoj i zdravoj 
grani telesnog uzgoja. Mi preporučamo i 
našim sokolskim naraštajcima i naraštajka- 
ma, da se bave ovom lepom granom vež- 
banja. Jasno u svoje slobodno vreme.

Iz sokolskega Ptuja. — Pred približno 
tremi leti se je ustanovil na ptujski gimna­
ziji Prosvetni odsek sokolskega naraščaja. 
Priznati moramo, da tako delavnega od­
seka ni kjerkoli. Začetek je bil sicer teža­
ven, a premagali smo ga s trdno voljo, 
navdušeni idealizma. Med dijaki smo uspe­
li, da naše sokolsko število raste z dneva 
v dan. Našii sestanki ob nedeljah se vrše 
v nabito polnem velikem razredu. Različna



predavanja, ki jih ima kateri izmed dija­
kov, so polna resnega dela in stremljenja 
po čim večjem iskanju resnice in lepote, 
stremljenja po najnatančnejšem studiranju 
sokolske ideje in sokolskega dela, ki so 
nam ga izročili sokolski ideologi in delavci. 
Dijaške vrste se bodo kmalu popolnoma 
strnile pod sokolskim praporom. Vse, do 
zadnjega hočemo prepričati, da je edina pot 
Jugoslovana — sokolska pot. Z veseljem 
in gotovim upom na zmago gremo naprej, 
da bomo nekoč lahko dejali: Ni bila naša 
mladost brez dela, ni bilo naše delo brez 
uspeha. Pri tem imamo natančno začrtano 
sokolsko pot, p red  nami in z nami je duh 
kralja mučenika in njegove zadnje svete 
besede: Čuvajmo Jugoslavijo. Zdravo!

Zvonko.

G rad ćutanja u Švedskoj. Švedsko 
udruženje za zaštitu gluhonemih predlo­
žilo je ministarstvu za socijalnu politiku 
da bi se osnovao grad za gluvoneme, gde 
bi c vi nesrečnici živeli u nekoj zajednici. 
U  Švedskoj ima navodno 6000 gluvonemih, 
no do sada oni tamo općenito još nisu bili 
obezbeđeni; takvih je bilo vrlo malo te 
pomenuti predlog ove i izuzima. Predlože­
no naselje biče za gluvoneme veoma ko­
risno, jer će tamo moći naučiti naročite 
radove, pa i za njihov zajednički život. 
Udruženje je zamolilo ministra da podupre 
gradnju kuća s po dva porodična stana i 
jedne zajedničke zgrade za školu i za 
radove.

Šiljanjc pisama torpedima. Engleski 
izumitelj, kapetan Burton, sastavio je tor­
pedo koji će potzuno preinačiti šiljanje pi­
sama između Evrope i Amerike, budu li 
se ostvarila očekivanja što ih stavlja po­
menuti kapetan u svoj izum. U torpedo će 
stati tobože 300 pisama. Za pola sa ta će 
torpedo, kao što tvrdi Burton, stići iz En­
gleske u Francusku kroz kanal, a većim 
torpedima doći će poštanska pošiljka za 49 
sati kroz Atlantski Okean u Ameriku.

Telefonska stanica na Elbrusu. Elbrus, 
najviše brdo u Kavkazu, bio je nekada vul­
kan; ima dva vrha sa 5593, odnosno 5629 m 
visine. Od vajkada su se odvažni turiste 
rado penjali na nj, a u novije vreme sve je 
više obljubljen, otkako različita tehnička 
uređenja olakšavaju put na ovo džinovsko 
brdo. I tako računaju da će godišnje kojih 
1000 turista biti tako srečnih, te će se u 
tolikoj blizini neba diviti božanskoj priirodi 
do neslućene daljine. No oni neće biti na 
tolikom vrhuncu odrezani cd ostaloga sve­

ta, jer su u raznim visinama uređene tele­
fonske stanice, pa će moći s visine od pre­
ko 5000 m etara govoriti s običnim smrtni­
cima kojima nije dano da bi se popeli tako 
visoko. N a ovaj način biće olakšana i raz­
na znanstvena posmatranja u Elbrusu.

Gajdaška vojnička glazba. U  Škotskoj 
i Irskoj ima gotovo svaki puk gajdašku 
kapelu koja sa svojom veselom glaz­
bom vojnike naročito na marševima čuva 
od umaranja. No sada je propagator (širi- 
telj) gajdaške glazbe u čehoslovačkoj, For- 
manek, koji je poznat pod imenom »gaj- 
daški kralj«, predložio češkcslovačkom mi­
nistru vojske, da uvede i u češkoslovačkoj 
vojsci gajdašku glazbu.

Može li rastenje prouzročiti bolove. Ce­
sto  se deca tuže o neodređenim bolovima u 
nogama i rukama, a roditelji često doduše 
kažu da dolaze ti bolovi od rastenja ali da 
ništa ne znače; mišljenja su da nije po­
trebno lečiti ove bolove, jer će se tobože 
brzo izgubiti. Ovo mišljenje je u mnogim 
slučajevima krivo te može biti i kobno. 
Kod dece koja su trpela od bolova radi 
rastenja moglo se već više puta ustanoviti 
da im se vrlo rado upale vene (žile) u no­
gama. Ti bolovi su veći kad dete stoji nego 
kad ide. I srčane upale što ih često puta 
nalazimo kod dece koja boluju radi raste­
nja, u vezi su s  upalom vene. S krvlju 
naime dolaze u srce otrovi bakterija iz 
upaljenih vena u nogama te prouzroče tamo 
teška obolenja.

Nova repatica (kometa). Zvezdarnica 
(opservatorij u Keptavnu (Capetown) u 
južnoj Africi otkrila je novu reipaticu, uda­
ljenu trista miliona milja od zemlje; ona 
se i velikom brzinom udaljuje od sunca. 
Otkrile su je zatim i zvezdarnice u A me­
rici.

Žena kao brodski kapetan na dugim 
prugama. Među kapetanima ruskog bro­
dovlja za duge pruge ima i više žena. Među 
najboljima je 27 godišnja Ščetinina koja 
vodi parobrod1 »Čavić«. Već je  10 gcdima na 
moru te je svršila tehniku u Vladivostoku. 
Već triput je prevalila put iz zapadne Ev­
rope u daljni Istok. Sada se sprema na put 
iz Odese u Kamčatku.

Kravate od stakla. U inostranstvu pro­
daju se, i to s velikim uspehom, kravate 
od — staklenog prediva. N it ovoga predi­
va tanka je kao svila i vrlo meka te se 
može upotrebiti za sukna iz kojih se iz­
rađuju kravate.



ODBOJKA, H A Z E N A  IN  KOŠKA- 
NJE. V  izdanju načelništva Saveza SKJ in 
založbi Jugoslovenske Sokolske Matice je 
izšla pravkar, pod gornjim naslovom in kot 
2. zvezek »Prednjaške knjižnice«, 60 strani 
obsegajoča knjižica, ki vsebuje pravila in 
tekmovalni red za te igre. Razen tega so  še 
posebej pridejana knjižici navodila гч vad-

Z A S A L U
Uzgoj. »Nemoj ići uvek nožem u usta!«

— »Pa to čini i tata!« — »Sve jedno! Ti si 
dete i deca treba pristojno da jedu.«

Naravno. »Kaži mi, tata, bi čovek n a ­
činjen zaista od praha?« — »Dakako!« — 
»Jesu li onda crnci od ugljenog praha?«

N a saslušavanju. »Zašto ste bili tri go­
dine u zatvoru?« — »Nisu me pustili pre 
iz zatvora, gospodine suče!«

Prirođeno. »Tata, ti imaš već mnogo 
sedih vlasi.« — »Pa nije ni čudo, sine. 
Uvek, kada me razljutiš, naraste li jedan.«
— »Kako to  da ima naš dedo sasvim belu 
kosu?«

Diplomata. »Znaš li, tata, potpisati 
svoje ime zatvorenih očiju?« — »Dakako 
da znam, sine!« — »Onda potpiši, molim te, 
moju svedodžbu!«

Smeta mu. »Ti tu ne možeš da spavaš, 
mladiću«, reče profesor, »barem ne za vre­
me moga časa« — »Ipak, gospodine profe­
sore,« odgovori učenik, »ako izvolite malo 
tiše govoriti.«

Što je  zlo društvo. Sudac: »Ovog puta 
dobro još prcđoste, ali se okanite u buduće 
zla društva!« — Optuženik: »Čuvaću se go­
spodine suče; ne daj bože, da moram opet 
amo!«

štediša. »Zašto da  ti najedanput ja umi­
jem lice, Ivane, kad se inače umivaš uvek 
sam?« — Neću da okvasim ruke, kad su 
još posve čiste.«

Prema shvaćanju. Najmlađi među mali­
ma u školi imaju računanje. Učitelj: »Koli­
ko je pet manje dva?« — »Jedan, gospodine 
učitelju!« — Učitelj odgovori blago: »Ja 
bih rekao tri.« Mališan pon„vi: tri i dada: 
»Ni to  nije loše.«

Kupujte domaću robu. »Što možete op- 
tužniče, da navedete u svoju odbranu?« — 
»To, da sam uzimao uvek samo domaće 
proizvode.«

bo koškanja. Knjižica, ki izide v kratkem  
tudi v  srbohrvaščini, bo dobrodošla vsem  
prednjaškim knjižnicam, pa tudi naraščaj 
naj pridno seže po njej. Knjižico so prire­
dili bratje Keber, Lubej in Podgor.nik. N a ­
roča se pri Jugoslovenski Sokolski Matici v 
Ljubljani in stane 20 Din.

Rano je počec. Posle škole dođe učenik, 
svome učitelju te mu kaže poverljivo: »Moi 
otac mi je obećao 10 Din, donesem li jed­
nom peticu kući.« — »Pa onda?« — »Znate 
šta, gospodine učitelju, dajte Vi meni j.'dnu 
peticu, pa ćemo onda podeliti onih 10 Din!«

Zna ga on. »Pozajmite mi, molim Vas, 
gospodine Mišo, 20 Din. Zaboravio sam 
svoju novčarku kod kuće.« — »Evo Vam 
dinar i po pa sednite u tramvaj i pođite po  
svoju novčarku!«

Osveta. Mali Miro je bio kod zubnog 
lekara. Lekar mu je izvadio šupalj zub. 
»Možete li mi dati taj zub, gospodine dok­
tore?« — Lekar mu ga naravno da. Ponos­
no ga mališan odnese kući. Kod kuće uzme 
jednu kašiku šećera te metne zub, da mu 
se osveti, u sredinu šećera, govoreći: »Ta­
ko, sada boli ti sebe samoga!«

Naravno. Lekar (hoće da napiše recept): 
»Što mi, do đavola, moja penkala i opet ne 
piše!« — Bolesnik: »Naravno, kad ste ml 
ju metnuli pod pazduho, a s termometrom 
hoćete da pišete.«

Nije vredno ni opomene. Sudac: »Vaš 
se protivnik odmah srušio, tako ste ga ćuš- 
nuli!« — Optuženik: »Jeste, ali je već treći 
dan sam opet ustao!«

N ov a  vrsta peradi. »Hteo bih da  kupim 
gusku, ali neću takvu modernu gusku, kao 
što sam je dobio zadnji put!« — »Modernu 
gusku?« — »Da, kažem Vam, neću opet 
takvu gusku, koja se sve do svoje smrti 
drži ravne linije!«

Glavna stvar. »Naš električni tramvaj,« 
priča Mišo, »sukobio se jutros s teretnim 
automobilom?« — »I ti si voljda dobro pro­
šao?«, upita ga prijatelj Mavro. — »Jesam,« 
uteši ga Mišo, »sprovodnik na sreću još nije 
tražio karte.«

Novčana politika. »Šta misliš, druže, bi 
li pozajmio Ivanu 100 Din?« — »Svakako!«
— »Zašto?« — »Doći će inače k meni.«



Iz uredništva
Naredni broj »Sokolića« izići će u običajno vreme meseca janu­

ara 1936 godine. S tim prvim brojem naredne godine počećemo da 
donosimo novu naslovnu stranu, koja će biti lepo umetnički izrađena.

I ovom prilikom, a naročito zbog svršetka godine, preporučujemo 
našim naraštajcima i naraštajkama da živo uznastoje pridobiti što 
više pretplatnika na »Sokolić«. S novom godinom treba da se vidljivo 
poveća broj naših naručnika. Nastojte i oko toga, da nagovorite braću 
i sestre, koji znaju i žele da pišu, da sarađuju u našem listu. Sastavaka 
u stihovima dobijamo vrlo mnogo, pače i previše; trebalo bi nam 
dobrih sastavaka u prozi. Za vreme praznika zauzmite se mladenač­
kom voljom i poletom za »Sokolića«. Čitajte ga, širite ga i sarađujte 
u njemu. Svaki naraštaj ac i svaka naraštaj ka neka bude pretplatnik 
svog lista.

Rešenja iz 11 broja „Sokolića"
Rebus: Sokolić.

Magični kvadrat:

s I R

E V A

L 0 K

Izpolnjevalka: 1. osa, 2. sin, 3. Erna, 4. kos, 5. U na, 6. oje, 7. lek, 8. Ana, 
9. oko, 10. som. — P o  s r e d i  n a v z d o l :  Simon Jenko.

Ispun ja lka ; 1. M aribor, 2. Dalibor, 3. Mesarič, 4. Kozarac, 5. Loreraj, 
6. Galović, 7. Satirik. — S l o v a  u š a t i r a n i m  p o l j i m a :  M asarik.
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Svoboda Slavo, Tivat:

Ispunjalka
1) Vrsta kovine; 2) Vitezovi (strana 

reč); 3) Otmeno društvo; 4) Stari novac;

5) Letopisi; 6) Običaj; 7) Boj, rat; 8) Za- 

parina, vrućina; 9) Epiteton za sunce; 10) 

Nije straga; 11) Hrvatski pisac.

Od I do II mora da se dobije želja 

uredništva svim čitateljima.
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Tri rebusa

E П RkR ±  M
3) A NI + 100



Svoboda Slavo, Tivat:

Magični kvadrat
V o d o r a v n o  i o k o m i t o :  1) Član 

jedne organizacije; 2) Drama od Šekspira; 
3) Turski reformator; 4) Proždrljivi; 5) 
Bivši igrač HAŠK-a.

Zlatko Veritas, Sarajevo:

Božična križaljka

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15 ■ 16 17 118 ■ 19

20 ■ 21 122 23 ■ 24

■ 25 Ш V 26 27 ■
23 SRECAN B0ZIC 29

■ 30 31 132 ■
33 34 ■ 35 36 37 138 39 ■ 40 41

42 43 ■ 44 45 46 47 48 ■ 49

50 51 52

V o d o r a v n o :  1) G rad u Albaniji. — 6) Čuvena opera od Verdija. — 10) 
Glavni grad Armenije. — 15) Reka u Jugoslaviji. — 16) Slavni slovenački socijalni 
pisac, veliki protivnik licemerstva i autor divnih osećajnih romana kao što su: »Krpa­
nova kobila«, »Razbojnik Petar«, »Krst na gori« i tako dalje (1876— 1918). — 19) 
Poznati roman E. Zole. — 20) Latinska reč iz molitve. — 21) Ime književnika Velika- 
novića. — 22) Gomila pčela. — 24) Produkt dima. — 25) Reka u Sibiriji. — 26 Reka 
u Rusiji. — 28) Vrtlog. — 29) Vulkan na Minadas otočju. — 30) Starorimski sitni 
novac. — 32) Starogrčki historiski grad. — 33) Lice iz grčke mitologije, sin Trosa. — 
B5) Engleski: ulje. — 38) Nemački: siromašan. — 40) Prestolnica u Evropi. — 42) Reka 
u Francuskoj. — 44) Najlepša novela Ivana Cankara, nazvana »pesma večite čežnje« 
(pesem večnega hrepenenja). — 49) Podrugljivi turski naziv za kršćane (roblje). — 
50) Naše narodno žensko ime. — 51) Naša narodna igra. — 52) Slavni francuski 
političar (Aristid, fonetski).

U s p r a v n o :  1) Broj. — Slavni bugarski pesnik i književnik, veliki prijatelj
(našega naroda (Ljuben). — 3) V rsta  papige. — 4) Afirmacija. — 5) Šumska zver. —
6) Nemački predlog. — 7) Inicijali velikog slovenačkog književnika (»Erotikon«). — 
8) Afirmacija. — 9) =  6). — 10) Užičanin. — 11) Reka u Austriji. — 12) Reka u 
Slovačkoj. — 13) N auka o delovima ljudskoga tela. — 14) Južno voće. — 17) Domaća 
životinja. — 18) Mera za površinu zemlje. — 21) Reka u Sibiriji. — 23) Lična zame- 
nica. — 25) Rimska božica sržbe. — 27) Ime češkog reformatora Husa. — 31) V rst 
minerala. — 32. Čuveni nemački fizičar imenom Georg -(1787—1854). — 33) Reka u 
Peloponezu. — 34) Pokazna zamenica. — 36) V rs ta  crne krede. — 37) Upitna čestica. — 
38) Latinski veznik. — 39) N aš otok na Jadranu. — 40) Eden, elizij. — 41) Čuveni 
memački književnik imenom Tomas (»Podanik«), — 43) Nemački: na. — 45) Poznati
ruski general sada u emigraciji. — 46) Reka u Italiji. — 47) Ime slavnog filmskog
pevača Jonsona. — 48) Domaća životinja. — 49) Japanska mcra za puteve.


